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EL ABRAHAN CASTELLANO,
Y BLASON DE LOS GUZMANES.

DE DON JUAN €LAUDIO DE L4 HOZ.

PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA.

Ll Rey Don Sanche.

Don Alonfs Perez de Guzman.

Zelin , Moros

El'lnfante Don Juan.  Dofia Maria Coroncl, [u muger. Soldados.
,Don Alvaro de Lara.  Do#ia Leenor Coronel. Tenaza.
Deis Pedro de Guzman.  Flova, criada. Zebollon, graciofo. Acompafiamicnto.

JORNADA PRIMERA.

Salen el Lnfante 5 3 Zebollons

Zebe¥ Niante Don Juan, fefor,
qué te llega a fufpender?
- Qué caufa puede tener
‘"tan inhumano dolor?
Tu trifte? Tu retirado
- de todos ¢? Quando folias
fer (de tu Padre cn los dias)
¢l Reyno tan adorado?
Pues qué caufa, di, tavifte,
que por {aberla rebiento,
. Para ranto fentimiento?

I Pues no puedo eftar yo trifte?
Zeb. No , que al que nace fefior,
Y mas tu, que los prefieres,

_folo fabe de placeres,
Tnuncaeonocié al dolor.
Y efto te intento probar
olo en la vida que tienes,
veamos {i entre tantos bienes
©tence ngar el pefar.
Tu defpiereas muy temprano
oleando g} Camarero,
€22, dices Io primero:
Gue Al hace ¢ F¢ .inhumano,
refp,ondc s fefior, el frio.
Qué horz e3¢ Buelyes a decir,
las feis ¢ buelveme 3 dormir,
que veftirle es defyario;

hafta las nueve otro rato
te llevas, y entra al inftante
el Maeftre Sala, y Trinchante;
con una polla ¢n un plato,
las dos pechugas le quitas.
Entra luego un paftelon,
con fu pella, y azicron,
y otras cofas infinitas;
un pellizco por un lado
la das, bebes, y al inftante -~ -
te la quitan de delants, pLi T
y el veftirfe es tu cuydad
Vaute viftiendo de efpacid,
mandas Muficos llamar, f<
y te empiezan a cantar 1
un tonito de Palacio. =
Acabafte de veftir, %
llega el Maeftro de Danza
das licion , y al acabar
entra el Maeflro de eferiimir..
Dices , que eftas ya canfado,
vas a la Capilla a Mifla,
dicentela muy de priffa,
{éﬁn grufies , que fe ha tardado.

lega la hora de comer,
comes , y echafte a dormir,
levantafte , quicres iv :
a ver Caballos correr.
Si es que a caza no te inclinas,
la tarﬂe en cfto has paffado,
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vés a Palacio canfado, -
meriendafte dos gallinas.
De noche las tablas Reales
juegas por divertimiento;
cenas dentro de un momentos,.
y a tu quarto defpues fales.
Acueftafte , y ya rendido
te buelves af otre lado, -~
fin que téngas mas cuydado,
que el que nadie te haga ruide.
Pues, di, efta vida, fefor;
puede dar trifieza algum?
Tiene poder la fortuna
aqui con ningun rigor?:
Pues de qué nace el tener
trifteza con tal eftado’,
EfQé trifte el defdichado,.
que no tiene que comer
efté trifte el majadero,.
que prefta fobre fiado,
y efté mas trifte el menguado,
que le buelve fu dinero.
No tu, a quien por jufta ley
el Reyno fu cuello "humilla,
- por Infante de. Caftilla,
© por hermano del 'ReF‘. '
Pues dr qué ! Inf. Canlado eftis,.
y en tu difcurfo ignorante: _
ay del que un defdén conftante-
ic tiene muerto.! Zeb. San Bias!
eon effo fales ahora,
con defdenes , y favores®
Inf: Muero , Zebcllon , de amores..
Zeb. Y quien es la mi fefiora?
Inf: No lo has mencfter faber.
Zeb. Por qué- recata tu pecho
fu nombre ¢ Inf. Porque fofpecho,,
que la llegard a ofender
con el ayre a fu decoro,.
que es tan fina mi atencion,
que- aunque fabe el corazon,.
que adero., no 3 quien adoro:
Mira tu; pues, fi ain fofpecho;.
que dentro de mi- el agravio,.
qué bien le fiaré al labio
lo que recato del. pecho.
Zeb. De eflo folo trifte eftas?
Inf. Pues, di, no es caufa baftante-
er , para eftar trifte , amante
Zeb. En otro {i fuera, mas
en ti, que es el confeguir,
adn antes del defear,
por muger tienes pefar? -
Isf. Q qué necio difcwrrir!

No adoro, Zebollon, yo
muger de tan. baxa esfera.
Zeb. Y aunque de mas alta fuera,
quien , di, folo porque amé
tanto a2 un pefar fe {ujeta,
que dél fe mueftre rendido?
Inf. No folo effa caufa ha fido,
otra es la que mas me inquieta.
Zeb. Y podeé faberla? Isf. St
Zeb. Y {erds muy large ¢ Inf. No.
Zeb. Effo ve pido, v fi no..
. no profigas. Inf.. Digo:- Z:. Di.
Inf. Defpucs que el tercer Fernando,
cuya Chriftiandad., y zelo
de la Fé, le did. ¢l renombre
de Catholico, de bueno,
y aiin de-Santo , que aunque aquefte
no cfti. confirmado , es cierto,
gue Ia. fiempre heroyca fama
de {us virtudes pudicron
darfela en la comun vozy
y ain efpero,. que algun tiempes
fara mas gloria de Efpana,
a Iglefia ha de hacer lo mefmo..
Defpues que ¢l tercer Fernando
(otra vez a decir buelyo).
coronado- de laureles, .- . ...
Iaureado de. troféos, . — .77
con un aliento rindié
de Efpana tantos alientos,
sues con f{u vida afpiraban
a alcanzar los juftos premioss.
el valer para la guerra,
para la paz.el confejo,
feliz tiempo , edad felices.
y mas que felice Reyno,
que gozé Rey que fupieffe
premiar valor , y confejo.
Defpucs, en fin, que pagd
a-la muerte el comun feudos
que igualando executiva
al. Arado con ¢l Cerro,. e
no refpeta la Diadema 7
del mas poderofo Imperio,
el decimo Alfonfo fu hijo,
y mi padre heredd el Reyno,
debido: A fu fangre , como
a {u prudencia , v esfuerzos
pues dedicado al eftudio
de las Ciencias ; {in- que en efto
eftorva(le el de las armas,
en quatro luftros, y medio
de fu edad , llegd & alcanzar
de Sabio el renombre , puefto, que
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que de los veinte y dos afos,
de efta ciencia, que en el Ciclo:
puefta la mira, le firven

fus Eftrellas , y Luceros,

de eara@éres de oro,

y de renglones de fuego.

Tanto & penetrar llegd,

que {acé a luz en Toledo

las Aftronomicas T'ablas,

a quien de fii nombre ha heche
intitular Alfonfinas.

Efte, pues , raro portento

de ciencia (otra vez repito)
de Fernando heredé el Reyno,
que {i huviera confervado,
fucra fu renombre  eterno.

Pues de Don Sancho fu hijo,
v mi hermano , que heredero
era del Cetro, que oy

poflee , aunque a mi defpecho
fe halls un tiempo perfeguido,
cuyas rebueltas hicieron,

que Caftilla dividida

en vandos , -fueffe el objero,
donde atendian las iras

de Proprios , y de Eftrangeros:
O, ciencia’,"d& ' qué aprovechas
<on prevenir los fuceflos,

fi quando el peligro mueitras
~nos efcondes el remedio;

y pues de eftarle temblando
| tan fo!o firve ¢l faberlo,

o/eJ riefgo nos digas , o

di como fe eftorvafle el riefgo!
Hélo dicho , porque Alfonfo
vino a alcanzar todos eftos
males antes que llegiran,

de fus eftudios efeGo:

aunque tuvo la noticia

no hallé de evitarlos medio,
que rafa vez aprovecha

2 lo que decreta el Cielo.
Quiréle efta diffenfion s

pero no quedé por eflo

de Alfonfo el animo libre,

el enojo , y fentimiento

con Don’ Sancho , pues llegando
la hora de fu fin, difpuefto -
dex6 , que fu Reyno pafle

a fu nieto , y de fu nieto,

por falta , ‘al Delfin de Francia:
rencer raro ! Enojo ciego!

gue Ic} figuié hafia el {epulcro,
¥ duré mas‘que ¢l aliento!

Mas delpuss

a mi el opulento Reyno

de Sevilla manda, y

dexa 3 mi hermano Don Diego

el de Murcia.; muri6 , pues,

y mi hermano (de ira tiemblo!y

tyrano ( pefe a mi enojo!)

in temor empuiia el Cetro

de Cafttilla, y no (ay de mi!)

pard aqui fu ztrevimiento,

{ino que me ufurpa aleve

a Sevilla, no atendiendo

a lo que mi Padre ordena,

fine que inhumano , ¥ fiero,

i mi en Palacio me tiene

ni bien libre , ni bien prefe:

mas yo; pero la voz caile,

impida el Iabio el aliento,

que materias de venganza

no deben {alir del pecho,

ue es prorrumpic en palabras

?altar para obrar aliento-

Bafta ¢l que diga, que foy

Principe cfesdido ;3 en efto

publico, callando , quanto

pudiera obrar no diciendo.

Verid ¢l mundo, en mis enojos,

de un tyrano el fin fangriento:

veri una. traicion infame

caftigada defte. azero,

y verime a mi encjado,

con quien lo demas es menos.
Zeb. Ahora que eftds con razon

trifte , fefior, te confieflo,

qué cofa es, que tu hermano

te tenga ufurpado el Reyno?

'Tal picardia, por Dios, - :

no fe hiciera con un negro. ' Fafe.

Inf. Déxame , Zebollon , folo:

Ahora fi, que libre puedo

foltar la rienda al difeurfo

en mi proprio fentimiento.

Si yo un impoffible adoro,

fi yo & una muger-quicro,

que aunque impoflible , y muger

contrarios parezcan , puedo

affegurar , que fon unos.

En Dona Leonor : Cielos,

el nombre dixe ! Mas qué

importa a mi fentimiento;

que quando me vé morir ‘

llegue a faber.por quien muera$ -

Dofia Leonor Coronel,

de mi amor feliz objeto N
Az &y
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es, y de Dofia Maria

Coronel hermofo. duefio

de Don Alonfo Guzman

es prima 3 pues como ofendo.

con tan vil paffien lo iluftre

de fus blafones excelfos?

Mas ay , que no eftd en mi mane.
el apartarme del yerro, '
porque .apartarme , y morir,
juzgo , que fueran i un tiempos
pues fi aliento. folo es

lo que en mi efperanza aliento..
Pero ella aqui divertida

llega , de mirarla tiemblo!

Qué cobarde eres , anior,

‘en viendote en el empefio!

Mas eres nifio , qué niucho

que el temor robe tu afeftol

Su prima viene con. ella, |
pero al fin hablarla intento.

Salen Doiin Maria, Deoiinw Leonor 5 y. Floras.

Flor. El Infante efts aqui. Leon. Vamos.
por otra, pieza , que fiento ‘
encontratle. Mar. Efta canfado-
con. tantos locos eftremos.

1»f. Qué huya por haverme vifto !~
Sefiora. Leen. Qué decis? Inf. Ciclos,

qué haré? Si, yo. Leon. Qué-mandais?

Isf. Yo'5 Sefiora 3 hablar no acierto.
Leen. Pues vamos , prima. Inf. Tened.
Leon. Qué quereis ¢ Inf. Tan folo quiero;.
que fepais ; que vueftros 0jos.
me tienen , fefiora , muerto. .
-Leon. Hablais conmigo? Isf. Con quicn,
{efiora , decisrlo puedo,
4ino con ‘quien. me ha abrafado:
con tan dulce fuego el pecho:
Vos fois la beldad qué adoro: .
eon. Dudaba , que cffos afeltos.
eran i mi encaminados,
y atn en la duda me quedo::
fabeis quien foy ¢ Ixfs Sé que fois -
_ por quien vivo, y por quien muero..
Lesn. No es eflo lo que os pregunto..
Inf. Pucs yo de vos folo sé efto..
ar. Pues {i vos no fabeis mas,.
yo aqui., por mi prima , quiero -
refponder , porque me toca.
¢l defender efte duelo.
Sabeis , que es Leonor mi prima,,
fabeis ( mal mi enojo templo!)
que yo foy Doia Maria

Inf Tarde llega vueftro: avifo,

Coronel , y que a mis deudos
el Rey debe la Corona,
y la paz aqueftos Keynos?
Sabeis tambien , que es mi efpofoy
%oria de mi penfamiento,
on Alonfo de Guzman,.

tan noble, que es el primero
en la Corte con fu fangre,
y en la guerra com fu esfuerzo,
como. teftifican tantas.
vidtorias , tantos troffos,
adquirides por si, y
por {us generofos Abuelos,
cuyo valor es temido-
del Enemigo Agareno, -
tanto , que folo el oir
decir Guzman ,. les di miedo?
Y fabeis ; que fi fupiera,
no digo vueftros. intentoss,
fino la mas leve accion
contra fu honer , fuera clerto,
que hiciera en vos , ya lo dixe,
no os admire , porque fiendo
vaflallo , e atrevers,
pues en- cafos como eftos,
lo proprio que vais baxando,.
para igualar, va. él fubierdo.
Si bien, con poca diftancia,
el que os compitiera pienfS;
pues fu fangre, y la de Rey
tan de una linea falicron,
que folo eftuvo en_lo refto-
el tener , 0 no efte Reyno?
No exageracion parezca,,
pues en Caftilla primero-
que huvieffe Reyes , {efiores:
huvo de quien procedieron.
Pues {i todo efto fabeis,,

" como offado , defatento -
al fagradé de fu honor,
offan vueftros devanéos.
cometer tan grande ofenfa?
Bolved en vos, deteneos
vos mifmo en vueftras accioness
reprimir dentro del’ pecho-
la llama, que folo afpira.
& hacer del bonor incendio,
antes que ( ved que os lo avifo) -
entre a apagacla alld dentro,
¢ lo fordo de un pufial,
o lo altivo. de un vemeno. .

bafte , que el hermofo ducho

de mi: ¢orazon Leoner, L
L : B o
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- no fe ofenda de mi intente.
Leen. Si 0s parece , que porque
he callado fiento menes,
os engafiais , que lo mifmo ‘
que os dixo mi prima , buelvé
2 deciros yo tambien,
porque fi fié a {u acento
mis palabras , fue temor
de que la ira de mi pecho,
no dexira profeguir,
o, por falir todo 4 un tiempo,
rebentafle , o embargafle
& los labios el aliento.
Y afli, la mefma refpuefta
os doy; fefior , advirtiendo,
que lo que alli fue amenaza,
quizi aqui fera elcarmiento. ¥ afe.
Isf. Aguarda, Leonor, detente.
Mar. Vuefltra- Alteza , defatento.
no ha de paffar. Ixf. Apartad..
Mar. Advertid , feBor. ‘
Sale Don Alonfs..
Alonf. Qué es efto?
Fle. El paffo en que nunca falts:
hermano , marido, 6 viejo.
Inf. De yelo foy. Alon/. Pues, fefior 3
Dofia Maria 3. qué es efto :
Maer. Pregantafelo al Infante,

. que él {abe mejor fu intente.  Pafe

Flo. Quales fe miran los dos,

lindo. caldo fe ha rebuelto. Fafe.

‘Alonf. Pues vueftra Alteza , fefior: -
Ixf. Ea, callad (de ira tiemblo!)
Alonf. De qué fuerte ¢ Ixf. Balta yai
Alenf: No bafta , que vive el Cielo,
- que he de faber lo que ha fido.
Inf. Callad , que eftais defatento,
dexad, que figa el iman
que arraftra mis penfamientos,
en cuya amorofa Loguera,

dichofo Fenix me quemo. Vafe..

Alorf. Qué mas claro ha de decir,
que es mi efpofa de fu afefto
t"Quefio ¢ con la accion mi{ma,
que los encontré , lo pruebo.

Qué has dicho, fefior , qué has dicho?

Aguarda, y pues ya me has muerto
con la lengua , para qué:
rehufas con el azero?

Mira , que es. cruel piedad
dexarle 2 un hombre el aliento;.
uando para fentir mas

olo le ere el tenerlo.

Matame en el enerpo , ingratos

pues en el honor me has myerts,
quitame Ja vida, y no
manches los timbres excelfos
de mi fangre con la afrenta,
ue ya imagina tu pecho, -
ino es que acafo lo dexas,
o por permiffion del Cielo,
para que fu agravio vengues
aunque atropelle los fueres
de lealtad , y vaffallages
pues en tal cafo, primero
es mi honor, fi, vive Dios,
que de todo el mundo el Reyno,
que no fera cofa nueva,
quando fe llegue a efte eftremo,.
ver un vaffallo desleal ‘
a vifta de un traydor duefio,
Aquefta es la recompenfa
que a mis fervicios efpero
es aqueftal '
Sele el Rey.
Rey. Don Alonfo,
qué es aquefto ¢ vos defcompuefto?
qué ha {ido? Alonf. Nada , fefior.
Rey. No. apurarle es fabio acuerdo, a2,
quando él pretende encubrirlo:
mirad , que he de efcribir luega
al de Aragon. Alenf. El Francés
ticne de Girona el. cerco
bien apretado s y' & mi
las ofenfas , y los zclos;
y los agravios , de fuerte,
que en vano defender puede-
la plaza del corazon, _
pues ( pero qué digo, Cielos!}
Rey. Bolved en vos, Don Alonfo.
Alosf. Oy {ehor , vino un Correo,
con nuevas de que el Maeftre
de Santiago havia muerto.
Rey. Don Rodrido de Mendoza?
fu muerte en el alma f{iente.
Alonf. Con razon podeis fentirla,
que era muy buen Cavallero.-
Rey. Alcayde era de Tarifa,
y ‘yo » Don Alonfo , quiero,
que le fucedais en ella,
pues no hay en todo mi Reyno
quien Ja merezca mejor. :
Alonf. Vueftros pies , gran fefor , befo,
por las honras, y mercedes, '
que fiempre me eftais haciendoj
y pues fiais & mi valor-
effa plaza, yo os prometo,
que antes que a perderla llegue,
: vex
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vea en clla el fin fangriento

de mi vida, pues {i fuefle

menefter para efte empefo

1a de Don Pedro mi hijo,

que ¢s la cofa que mas quiero,

al corbo azerado alfanje

antes efpondria el cuello,

que faltar 3 lo que digo.
Rey. De vueftra lealtad lo creo.
#Alerf. Soy Guzman, fefior, que bafla,
"y baftard, vive el Ciclo,

para que mi afrenta labe

con la fangre de algun cuello.

: Sale Tenaza. ‘

Ten. Un Embaxador del Moro,

tan grande como un podenco,

de un caballo {e ha apeado,

y elpera, fefior, atento o

tu licencia. Rey. Decid, que entre.

- Sale Zelsn.

Zel. Tus plantas , gran fefior , befo.
Rey. Dios, Embaxador, te guarde:

llegad aqui dos affientos.
Ten Vive quos » que he de hacer dar

de coftillas a efte perro.

Al srfe 2 fentar Zeliny retira Tenaza el

Ajfiento y y cae.

Rey. Qué es efto? Zel. No ha (ido nada,
Ten. A fu efpinazo con eflo,
e ¢l feor Embaxador
i6 en tierra con el {alero.
Zel. Abenjacob Almanzor,
de Tanger , y de Marruzcos,
Fez , y otras varias Provincias,
gran f{egor, y Re% fupremo
a ti, muy noble Don Sancho,
Rey del Caftellano Reyno,
y .c{: ‘quanto con_criftales
riega ¢l Betis , algun tiempo
dominjo nueftro, que Ala
3 vaeltro poder ha buelto,
que aunque huvo tiempo de iras,
huvo de piedades tiempo,
falud , y por mi te avifa
(que por mi fangre merez¢o
. fer fu fegunda perfona)
qne los tratados concicrtos,
paz , que ajuftd tu Padre
con ¢l fuyo, y f{ehor nueftro,
e al Jado del gran Profeta
z‘e‘{hnﬁi fobre luceros,
gori él, fin ‘que alteres nada,

quiere que ajuftes de nuevo,
pucs fabes lo que intereffa
Caftilla, fefior, en efto.

Rey: Bafta, buelve, Moro, y dile

a tu Rey, como no aceto

fu propoficion , que fi

traté mi Padre conciertos

con €1, que yo los aguardo,
porque fi entonces al Reyno
de Catftilla 1é convino,

ahora no conviene hacerlo.

Zel. Pues yo en fu nombre , que traygo

poder fuyo para ello,

as pazes rompo, y la guerra
te publico a fangre,, y fuego.
Pues anres que efle Planeta,
alma luciente del Cjelo,

bafie en criftalinas ondas
tanto eandido reflexo,

como en campos de zafic
ardiente va defcubriendo,
veras los tuyos floridos

de fus Soldados cubiertos,
que con las_galas, y plumas,
los azeros defm-inriencfo ‘
de tanto vario matiz

formen felvas en el viento,

de los turbantes las tocas,...
{ch las lanzas los hierros.

fupuefto que Tarifa

fue fu ultimo troféo,
el primer blanco infeliz -

ha de fer a tanto esfuerzo,
pues fus murallas: - Alsx/. Detente,

-y advierte , Moro foberbio,

que hablas ahora conmigo.

Zel. Como ¢ Alenf. Como yo el gobierno

tengo de effa Plaza , y pues

con la lengua, y el azero,

el defenderla me rtoca,

dandome licencia a ello

el Rey mi fefor, con quien
ya no hablas, efcucha atento.__
Buelve, Moro, y di 2 tu Rey
Abenjacob de Marryecos,

que yo, Don Alonfo Perez

de Guzman, un Cavallero,

de mi Rey menor vaflallo,

que de efto folo me precio,

mas que de tantos favores

como ha adquirido mi esfuerzo,
foy Alecayde de Tarifay
efle edificio {oberbio,
spntra euya fortaleza - )
iris



De Don Juan Clandio de la Hox;

diriges tu fus intentos,
con tanta felva de plumas,

y tanto- prado de azeros,

que parece que confifte -

en lo viftofo el troféo.

Que fi es que intenta el venir
fobre ella, le avifo, ruego,

que defifta de la emprefla,

pues no lograra f{u intento,

que sunque trayga mas Scldados,:
que tiene Eftrellas el Cielo,
fi-'yo a la defenfa falgo;

no ha de bolver a Marruecos,-
ni aiin uno’,” que dé- nioticia ,
Pues los mios , fin que aqueflas:’
adornos , que nos reficres,
efperan como yo efpero,

que pues prados los llamaftes-

a eflos efquadrones fieros,

ellos.,. que tan fatigados

han de falir del encuentros

e iran" alla a defcanfar,

pues plumas , tocas, y azeros,
abatidos , y poftrados .

a fus plantas por el fuelo

les fervirin de:tapetes.

Zel..Qué ‘arrogante | Alenf. No 1o niego,.

la verdadera arrogancia

-~ es la que anima mi pecho.

Zel Vive Alid, que & no mirars
que no es campafia de duelo
efta fala., y que eftd el Rey
prefente , ya huviera hecho: -

Alon(. Baita : quien, Moro , te ha dicho,
que {i no fuera:por cffo,.

y que del Rey mi fefior

me tiene i raya.el refpeto,

ya, voto a Dios, no te huviera:
arrojado a los Infiernos?

Ten. El fe ira alla por fu.pié
a dormir fobre Luceros,

_como el Padre de fu Rey.

Zel. Quien pensare: - :

Alenf: Yo: - Rey. Teneost
lleva , Moo, effa refpuefta:

Zel. Vive Ala, que tiene alientoss:
<n la campapa, Chriftiano,

e aguardo. Alonf. Yo el ir prometo,
fi antes de penfar que falgo”
Ya np te has muerto de miedo.

Zel. Veré i obrais como hablais:
guarden tu vida los Cielos. Vafe.
Ten Voy tris él. dlonfs Adonded
Tea. A ¢charle ' ' ‘

,una maza 3 aquefte perre.
Rey. Embidiofo voy de ver
de Don Alonfo el aliento, * -
mas ¢s Guzman , que le bafta
Alonf. Un etna’ llevo en el peeho,.
¢ indecifo en-la venganza,
no difcurro que hacer debo:  ap |
el Rey me hoenra, el Infante R
me agravia, decidme , Cielos,
fi ofendido , y obligado
podré encontrar algun medio,
con que fin moftrarme - ingrato’
paeda quedar fatisfecho.
Rey. Aguardadme, vos, en tanto
ue refpondo i aquefte pliege
gcl de Aragon en mii quarto.
Alenf. Aqui, fefior, os cfpero:
Ciclos, qué pena, qué ancia introducida
en el pecho, tyranamente offada,
del agravio fe vale por efpada,
~con _que preteadé dar fin 3 mi vida?
La cafa de Guzman efti ofendida, '
Ia cafa de Guzman eftd obligadas
pues quando‘ del Infante es agraviada,
tanto del Rey fe vé favorecida,
Venganza efta pidiendo aquefta afrenta,
efta merced Jealtad pide al cuydado,
una el azero al defagravio alienta.
Quando otra a la defenfa le ha obligado
peros al fin, de efta los rigores fienta; .
que no puede fer leal quien no es honrado.
Pero (ay de mi!) que 4zia aqui -
viene el autor de mis penas;-
y para vengar mi agravio
es mala ocafion aquefta,
y fi le efpero, y le hablo,.
diflimular es afrenta;.
irme de aqui es impoffible, _
que ¢l Rey en fu- quarto ‘efpera,
pucs entre el irme., y quedarme,
el hueco de aquefta puerta
del quarto del Rey mé valga,.
pucfto que efcondido’ en ella,.
ni le efpero, ni me aufento,’
cumpliendo con. ambas deudas.

Efeondefe s y falen él_}]ﬂf(i»té 3 3 Zebollon.

Inf. Apreftaftes Jos caballos?

Zeb. Ya prevenidos te efperan’
azia la puerta del Parque.

Inf. Pues vé, y con ellos tén cuenty:
hafta que. te avife. Zeb.'Y dime;:
paura qué,; que ya rebiepta

V Bﬁc
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mi _cuydado por faberlo.
Inf. Jamas, Zebollon, te metas
en mas de lo que te encargo.
Zeb. Nunca tu haces cofa buena:
fecreto, y poitas, parece
efto lance de Comedia. Vafe.
"Alonf. Cielos 5 qué es lo que el Infante
con tal prevencion intenta!
no & gaé me dice el almas
mas quien duda, que fe alrera
el pecho al ver fu contrario.
Inf. Ya, animo mio, la emprefla
tienes delante, a qué afpiras:
fi ambicion de la %iadema?
{aunque ambicion noble mueve
tus tardas plantas ligeras.)
Ya ha llegade la ocafion,
ues en el Parque me efpera
on Juan de Lara, que ayuda
mis intentos , pues la quexa
tiene de que el Sefiorio
de Molina, per herencia,
le toca, y el Rey le goza,
puefto que fu efpofa es muerta!
PY affi, en mi hermano ha librado
‘e] defagravio que efpera:
no erraré el tiro, pues que
con dos animos alienta
el brazo , muera Don Sancho,
pues me ufurpa con violencia
un Reyno, c}_uc a mi valor,
como a mi {angre , era deudas
que luego ¢l -de Portugal
me ayudari , porque pueda
coronarme. Alon/. No fue acafo
lp que mi pecho foqucha,
pues tal traicion averiguos
de penfarlo el pecho tiembla!
Inf. Efte el quarto es de Don Sancho.
Alonf*El Cielo, fin duda, ordena,
ara fu bien, el que yo
fc efté guardando la puerta. -
Correfe la cortina 5 defenbrefe el Rey fentade
‘ ) eferibsendo.
Inf. Solo efté, el Cielo fin duda
me ha de ayudar en la empreffa,
~pues tal ocafion me ofrece.
‘Muere 3 las it:;s {angrientas
de aquefte puhal. ,
Al irlcq)x dar ;é atravieffs Don Alonfo qne le
piene del braxo s empuiiande con el 0tro la
' ‘éf}nd;: > cae el punial 6‘;3}‘1 fuele »
© o levantafe el Reye
/s Detente, o

que aungue mi fefior {eas,
{i de donde eftis te mueves, -
a la accion menos atenta,
vive el Ciclo, que te mate.
Inf. Muda eftatua foy de piedra,
Rey. Don Alonfo Infante , qué
es efto ¢ A la mifma puerta
de mi quarto efle pufial 3
Los dos en una accion mefma?
Decidme que fue , que dudo
al ver entre Jos dos effa
muda fefial de mi muerce,
de quien de vofotros (ea.
Alonf. El Infante , que:- Inf Teneos,
ue {i 3 decir vueltra lengua
iba el fuceflo, mejor =
es el que de mi lo fepa,
pues efculo el que me hagais
un defayre , S una ofenfa;
y yo me labro i mi un lauros
pues aunque traicion parezca
la accion que intenté, no lo es,
en quien mi razon advierta,
puefto que es blafon en mi,
o que en otro culpa fuera.
Yo, Rey (mal empiezo) yo,
hermano 5 mas quien me acuerda__——
aqui de la fangre , quande
es el olvidarla fuerza? '
Yo, ingrato: efte folo es modo,
para que explique mi quexa,
pues que folo como ingrato
mi ira contra ti fe alienta.
Yo, ingrato, intenté matarte
de efle azero a la violencia,
la razon tu no la ignoras,
pues ufando de cautela
con offada tyrania,
del Reyno que me encomienda
mi Padre , me defpoffeas,
dando al olvido la deuda
de hermano, pues calo que
faltara ( impollible fuera) -
de mi Padre la atencion,
te obligiran mis finezas
a defcanfar en mis ombros
de tu Reyno la grandeza,
y no quz antes las fias
de un vaflallo a la nobleza,
ue 1 la fangce de un hermano.
%on Sancho , muy mal lo pienfas;
no tienes, pues , que inquirir,
quien darte la muerte intenta,
que ya te he dicho, que yo,

“
o
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las caufas que mc fuerzan,
{’ no te parezca , no, 4
que porque en efta primera -
ocafion te me has librado,

gque es a Don Alonfo deuda,
eftas libre de mi ira,

pues hafta que la Diadema
ufurpada reftituyas

3 enlazar mis fienes Regias,
cada dia, cada hora,

y cada inftante, que alientas,
puedes temer mis rigores;

y porque mejor lo fientas,

i eftrafio Reyno me parto,
donde me ayuden las fuerzas

de Abenjacob , que me ofrece
el coranar mi cabeza

con el blafon de Caftilla.

No tiencs que formar quexas

de traicion , pues te lo digo;
y para que te fprevengas, -
mi voz te avifa, que {iempre,
hafta vengar efta ofenfa,

feré¢ bafilifco,, que & =~ -

- folo conHiirarte

arfe “miueras: *
L€ afpid , que entre las flores
‘de tus delicias te muerda:
“Leon, que te defpedaze,
hydropico , que aunque beba
tu (angre , eftaré fediento,
{intiendo el que mas no tengas,
y feré noble ofendido,
que todo en efto fe encierra.

Rey. Ha dé la guarda , Soldados,

Alonf. Pues qué es, {efior, lo que intentas?

Rey. Que le {igan. Aloaf. No es poffible,
pues que la ventaja lleva
con un bruto , que parece,
que no corre , fino vuela.

Rey. Pues, y fi el Moro le ampara?

Alonf. Amparele: norzbuena,
que aqui, fefior, eftoy yo

_para_hacerle refiftencia.

Rey. De vueftro valor lo fio,

Y mas quando en nueva deudg

., d¢ la vida me poneis.

HAlonf. Serviros , fefor , no es deyda
vueftra, fino mia; y mas
quando fae una contingencia.

Rey. Ya s¢, que hafta en” los acafos

, Vueftra lealtad fe obftenta.

Alon/[. El pupal (e dexé aqui,

a vueftra Real mano buclva,
pucs de Real manQ (alig,

Vﬂﬁu

Rey. Pues recibale la vueftra,

que al que me pudo dar muerte,
no es bien que a mi lado tenga.
Aloxf. Llevandole yo , fefior,
vi feguro' de que pueda
verfe en nueftra ofenfa nunca;
fi , quizd en vucftra defenfa.
Y fupuefto , que al Infante
Abenjacob dara fuerzasy
es precifo , que Tarifs -
haya de fer la primera,
que fus iras pruebe, ¥
affi es el partirme fuerza
a la Plaza luego al punto,
para poder guarnecerla.
Rey. Id con Dios, que nada temo,
fiendo ves quien la defienda.
Alonf. Qué mucho fea invencible;
i vuelﬁro valoig me alientat ‘
Rey. Feliz Rey foy, pues que tengé
{al vaffallo Zn n);i cfefen( .
Alonf. Feliz vaflalle foy ., pues
tal Rey mis honras_aumentas
mas qué Rey como Don Sancho
el Quarto, que eterno feal
Rey. Como. Doni. Aloifo Perez,
qué vaffallo hay de nobleza?
mas es Guzman , y es {u {angre
en Caftilla la primera. -

JORNADA SEGUNDA.

Tocan caxas, y trompetasy y [alcn Zelinsy
el Infante , de Soldades Maross

Zel. Ya Don Juan valerofo, invi&o Infante,
pifa tu pié triunfante )
los fiempre verdes campos de Caftilla,
con efle corto Exercito , que humilla
el libre cuello a tu obediencia atento.
Ya puedes obftentar tu altivo aliento
contra tu cruel hermano,
y contra {u Corona, pues ufano
a tu mandato adviertes obedientes
cerca de fiete mil Moros valientes.
Al affalto difponte, :
pues vés, que offado ya corona ¢l monte
fu Excrcito , y parece,
que en maclotas de purpura florece.

Inf. Ya, Zelin valerofo,

de Abenjacob el brazo poderofo
me amparé , pues confiefla
mi reconocimiento ,.que en Ja cn’;preffa
que figo , todo %— Jauro que adquicre,
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3 fus plantas pondré quando le vieres
pues de mi hermano , v de Caftilla huido,
por no haver efcogido

fa accion bizarra , que intenté mi brio,
y que afin lograr en mi valor confio.

A Portugal parti, donde hallé vano

el focorro & que fui, contra mi hermano,,
pues fu Rey indecifo,

bolver por mi , ni afin hofpedarme quifo.
Con que mas irritado,

de mi mifmo-, en mi ira enagenado,
3 Tanger parto, y a Marruccos llego,
donde tu Rey invi&to , defde luego
Exercito me di, para que offado
cobre el Reyno ufurpado,

a cuya §rzn. eonquifta,

es Tarifa la

fe me ofrece primero,
y la que i rigor efpera fiero,

pues que tres ocafiones.

me obligan 4 mover mis efquadrones
contra fus muros , fiendo la primera,
que quando por derecho & debiera
entregar 2 mi mando , y Sefiorio,

de Don Sancho fe ampara , mas eonfio,
que ella, y él brevemente

?erén defpojo de mi azero ardiente.

Es la fegunda , hallarfe en fu defenfa
de Don Alonfo Perez la perfona,

euyo valor abona .
tanto” triunfo adquirido , tanta gloria,
¢omo le hari inmortal en la memoria,
que 2unque contrario fea; y enemigo,
yo que de fus hazafas foy teftigo,
‘megarlo no podré, y mas quando adquiero:
mayor triunfo en fo mifmo que reficro.
La tercera , es hallarfe dentro della

la peregrina eftrella,

«que de mi pena, en la noche obfcura.
ver el dichofo puerto me aflegura
Dona Leonor, la prima de fu efpofa,
cuya Deydad hermofa:

idolatra mi pecho, que rendido.

el corazon, por vi&ima , ha ofrecidos
a lograr fu hermofura folo anhelo,

r efto {olo es todo mi defvelo.
?afﬁ, pues en Tarifa fe me encierra,
efta Deydad hermofa de la tierra,
acometed , Soldados, ,
y al duro choque caygan derrotados
en el fuelo fus muros, fus almenas,

ues mas rigor padezco yo en mis penas,
afta que cntre fus triunfos, y defpojos
halle la luz hermofa de fus ojos;

Plaza , que a la vifta

la perla peregrina, que encerrada

en fu concha; fe advierte apriffionadas

el Sol hermofo , para mi eclipfado,

firviendo las murallas de nublados

la mas beila Deydad de aqueftos montes,

en cuyos Orizontes,

fegun que los matiza, y que los doray

es la Venus, la Ceres, y [a Flora,

pues por ella franquean {us verdores

las delicias , las mieffes , y las flores.
Zeb. Bien, invicto Don Juan, en tus razones

{e advierten de tu pecho las paffiones,

¥ que fola la gloria que defeas,

es, que el bien que idolarras le poffeas -

Y pues tu amor a fu rigor provoca,

Soldados , a la lid, al arma toca.

Tecan, y fale Zebollon de villanoe.

Zeb. Sefior. Inf. Zebollon, qué tracs?
Zeb. Vengo de comer, y luego
te lo diré. Inf. Dexa burlas.
Zeb. Qué llamas burlas ¢ Es bueno,
que defde ayer & eftas horas
ha , que ni como, ni bebo,
Soldado Camaleon . ., N
(lleve el diablo , fino micaicy  «p
y llamas burlas , mas ya,
que para-mi es burla veo.
Inf. D, en fuma, lo que ha paffado.
Zeb. Nada por mi tragadero.
Inf. Ya cftas canfado. Zeb. Mis dientes
no pudieran decir effo, '
que antes eftan defcanfadoss
y harto me pefa 2 mi dello.

Inf. Di, que delpues comeras.

Zeb, Ya es precifo , va de cuenfo.
Fui, f{efor, por tu mandado
a Tarifa, efle fobervio
fuerte , que con. las eftrellas
perpetua alianza ha hecho, —  _®
y tanto {u. muro cleva, =
que avecindado en el Cielo,.
de fus rorres las pizarras
las guarnece de luceros.
Entcé, pues, con el disfraz.
de villano , que vendiendo.
frutas de la tierra tienen
entrada para ¢l comercio.
Di tu recado a Tenaza,
y el bolfillo de los ciento,
con que agradecido dixo,
que te avifafle , que al tiempo,

que en: negras fombras la noche
ufur-
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ufurpe al dia el imperio,

Hegaffes a la muralla,

y azia la parte del Puerto

aguardafles , porque alli

él abriria al momento

cierto poftigo , ni sé

{i era de jardin, o huerto,

que era del Alcazar donde

efta fu dueho, o tu duefio,

y te llevaria 3 fu quarto,

donde logres tu defeos;

mas que le has de dar palabra

del fecreto lo primero;

y lo otro, de que el entrar

no ha de llevar mas intento,

que el ver a tu dama, fin que

traicion cometas por eflo,

ggra ganarles la plaza.

o con efto muy contento,
aunque fin comer , no sé

que aya quien lo efté , ni un Credo,

ali, y a darte efta nueva

he venido mas ligero,

que un hambriento combidado

a una boda, 6 & un bateo.

Inf. Efte diamante recibe
de tu diligencia en premio,

y vé a comer. Zeb. Voy volando
- a ecngullir medio carnero. Vafe.
Inf. Ya, Zelin, vés, que {egun

efta refpuefta , es empeiio

el ir & Tarifa. Zel. Advierte,

que es exponerte a un gran riefgo

fi te conocen. Inf. Conmigo

v4 mi valor, nada temo.

Zel, Temeridad es. Inf. No fabes,
que es amor, pues dices efflos
lo que has de hacer , es llegarte
{pues da lugar para eflo
1a obfcuridad ) azia el muro,
para qualquiera fuceflo,
con un efquadron , en parte
donde fea de provecho.

Zel. No. es mejor , que pues la puerta
ha de abrir folo, y fecreto

efle criado, que entrara

tras ti, con que al mifmo tiempo

les ganaramos la Plaza,

¢ hicieramos piffionero

2 fu Alcayde Don Alonfo?
¥»f. No, que he jurado fecreto,

y fidelidad , y aunque

me importara todo el Reyno,

- po faltara a mi palabra.

Mar. Efpofo, {65033, qué dices?
2

Zel. Siendo tan vil el fugeto,
'a quien la difte , qué importa?
Inf. Falfo es, Zelin , tu argumento,
que 3 mi palabra valor
no da, ni quita el fugeto
a quien la doy , que yo folo
foy quien me obligo al empefio.

Zel. Pues matando effe criado

~ queda efte cafo fecreto.
Inf. Aqueflo es; Zelin, dorar
un yerro con Otro yerros
mas en efto no me hables,
que vive Dios , que me ofendo
de que juzgue nadie, que
ara adquirir el troféo
a menefter el valor
valerfe de fingimientos.
Zel. Los ardides en la guerra
fon dignos de lauro eterno.
Inf. Eflo es quando fe difponen
con el primor del ingenio:
que ardid es, Zelin, que el otro,
aunque villano groffero,
fe fie de mi palabra,
y que yo con efte medio
me apodere de la Plazas
ya he dicho, que vive ¢l Ciclo,
que antes que a lo dicho falte
me ha de faltar el aliento.
Haz , Zelin, lo que te cncargo,
que pues ya en fombras embuelto;
palido el dia agoniza, ,
rindiendo & la noche el Cetroy
voy a Tarifa 3 lograr
Ja dicha que me da el Ciclo.
Zel, Pues yo tambien , vive Alay
tengo de feguir mi intento,
y entrar, {i pucdo, en la Plazay
ues obligacion no tengo
a palabra alguna, y efte
Exercito vino a eflo,
que no porque €l feguir quiera
un di¢amen indifcreto,
he de ‘dexar yo perder
un tan gloriofo troféo.

Vafer

Vafe s y dice dentre Don Alonfo s y luege fale
alboratade con Doia Maria, Dota Leonor  Don
Alvaro de Laray Don Pedro [u hije; de
diez, asios 5 Tendzay y Flora,

Alenf. Detén , tyrano, el azero,
el golpe fufpende , efpera. .

Ped,
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Ped. Padre , qué voces fon cftas?

Alv. Qué tienes, {efior? Alonf. Ay trifte?

:' 4 ive ? qué t 2
Mar. Qué te aflige? qué te altera?

Alonf. Un affombro. Mar. Puces de q

Alonf. Una ilufion , que en la idéa
€uerpo aparente tomo,
vy aun {u fombra me atormenta.

Mar. Dinos que ha fido. Alonf. Permite,

que lo que fue no reficra,
que fupuefto que es pefar,
bafta ¢l que yo le padezca,
fin que i ti, efpofa, tambien
te participe la pena.

Mar. Antes por efla razon
te pido , que me dés cuenta
de lo que fuc, que fupucfto
que fue pefar, y trifteza;
y tocandote a ti, el que
tambien me toque 3 mi es fuerza,
divertido el fentimiento,
que tan cruel te atormenta
en tu pecho, y en el mio

' fe minorard la pena.

‘Alonf. Con effla mifma razon
bien arguirte pudieras
pero al fin, porque no quedes:
de mi filencio con quexa,
atiende , que he de decirte
el dolor que me atormenta.

Mar. Profigue.#Alsn/. Atenta me eftad,

Mar. Ya el alma atiende fufpena.

Alonf. Apenas del rubio cochey
en que effe quarto Planeta;
inceffablemente corre” -
por criftalinas esferasy,
defuncidos los cabalios
del Mar en la orilla dexa,
bafando en las clarés ondas;
que le tributan atentas
blando lecho de criftal,
para dormir fu belleza,
quando yo tambien rendidos
los fentidos, y alaguefia
Deydad ; que efpacié en mis ojos
belefio , 6 adormideras,
de mil cuydados cercado,
hize con la vida treguas,
por entregarme al defcan{or
de effa deleytofa felva,
adonde Flora fabrica
alcatifas de mofquetas.
En efle Jardin florido,

ue fiempre a la Primavera

3cbié {fu adorno , fin que

rigores de Enero fienta.

Al pié de una hermofa fuente;
que corria lifonjeéra,

or guarnecer con aljofar

a efmeralda , que alli cerea
en unos mirtos fervia,

3 quien bafiaba rifuefia. i
A fus pies, pues (ay de mi;,.
que aqui mis anfias empiezan!)
dormido me quedé, quando
me reprefenta la idéa

Io proprio que me paffaba,
(Quien dixera , quien dixeray,
que las fantafmas de un fuefio
de tal fuerte reprefentan!)
Sofiaba , pues, que me hallaba -
de Tarifa en la defenfa,

a quien cercada tenian
las Milicias Agarenas,
de quien Don Juan el Infante
fe valié para efta guerras
y que (ay de mi) por traicion
(aqui, valor , refiffencia
contra el dolor , porque temo,
que me han de aﬁogar fus penas,
que en la garganta fe anudan,
y en el pecho fe atravieffan )
por traicion (ay de mi!) digo,
fofié , que & la dulce prenda,
que nueftro ameor producié,
en fefial de fu firmeza,
a mi hijo querido ( zh Cilos|)
me robé mano fangrienta,
como quien f{abia bien,

que adquiria en él mas prefa,
para caufarme dolor,. .

que fi la vida perdiera.
Confidera tu la anguftias

la trifteza confidera,

que mi corazon tendriag

bafte , para encarecerlas

el confeflar que la tuve,

que i no hay nada que pueda
affuftar mi gran valor,

y lo configuié efta pena,
grande fue , fin duda, mas¢
aln otra mayor me queda.
Preflo , pues’, mi amado hijoj

-del Campo blanca Bandera

tremolan , al muro falgo,
el Infante , y Zelin llegan,
que trayendo alli & mi hije,
me dicen defta manera: .
Efte , Don Alonfo, es

: ‘ ( fuf-
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(fufpended el dolor, penas!)
tu hijo, que fu dominio

nos adquiridé una cautela.
Rinde la Plaza que amparas;
y le daré en recompenfa;
y advierte , que en el concierte
te pido lo que defeas;

pero {ino , luego al punto,
defte azero i las fangrientas
iras , fu inocente cuello,

como la efpiga , que llega
ruttica mano, fera

cortado, con mas fiereza.
Advierteme en efte lance
confufo , entre tantas penasy

fi le dexo, injufto Padre,

y desleal , fi le dexan.

Si le olvido , con mi amor,
tyrano en mi fangre mefmas
y {i le libro, 3 mi Rey

mi fé la palabra quiebra.
Indecifo , pues, eftaba,

{in faber , en tanta pena,

fi fiendo yo traydor, vivas

6 fi fiendo leal , muera:
quando venciendo al amor

Ia lealtad , en mal compueftas.
vozes ;. que prontncié el labios
fepr:}ue el pecho no las fienta,,
dedixe: En vano, tyrano,
vencer mi lealtad intentass

no digo yo aqueffe hijo,,

pero otros mil que tuviera,.
los diera a la muerte , antes
que defifta de la emprefla 5.

y {i te faltaren armas,

Para que executar puedas

tu intencion , toma effa efpada;

dixe , y eché de la almena;
quando el aleve (ay de mi!)

ton mas crueldad que una fieray

al tierno Infante tomé,

¥ con rabiofa violencia

fegé fu cuello (ay de mil)
Gie-aqui fe turba la lengua,.
aqui el pecho desfallece,
aqui la voz titubea,
aqui_mi valor acaba,

y mi fentimiento empieza:.
Vifte tal vez en un Prado,
en guien prodiga Amaltea.
fa Cornucopia virtié,
enriqueciendo la Selva

ton los adorncs , que Abrik

le vifte la Primavera?

Un Clavel, que ain del botgh

no bien la claufula abiertas

bizarro obftenta fu gala,

a vifta de una Azuzenaz,

d cuya intafta blancura,

a cuya pura belleza,

dos horas antes del dia

madruga , porque le vea, -

3 quien una aleve mano,

eon rigorofa. violencia,

marchitando fus verdores,

ajando tanta belleza

for cogerle , inadvertido

e deshoja con fiereza :

fobre la verde efmeraldla - -

de la mas vecina yerva,

que como de efmalte firve

el rubi de fu fineza!l

Afli del feroz Miniftro,

a las iras mas feveras,

deshojé el clavel mas puro,

regando , en partes diverfas,

con la lluvia de corales

la efmeralda que le cerca,

quedando ya inanimado,

como la blanca azuzena,

dividido el terfo cuello,

que por mil partes franquez -

e} teforo de rubies;

que ya efparce por la tierra.

A efte affombro , a aquefte horress

3 aquefta trifte tragedia, ~

negd el Sol fu lug al mundo,

fucedié & fu luz la denfa

obfcuridad de la noche,

que en fepal de fu- trifteza,
por mas luto, no quifo

Zorda-r fu manto de eftrellas,

Marchitaronfe las flores, x

y fecaronfe las yervas,

todo fentimiento hizo,

pues al mirar tal tragediay

ofendida el Sol fe efconde,

huyen triftes las Eftrellas,

obfcura la noche fale;

fecanfe flores , y yervasy -

y folo yo (ay 'de mi!) quedg:

con vida , no te parezca,

que es piedad , {ino rigor,

pues folo el quedar con ella,

aumentando mi dolor,

es caufa de mayor penaz

Felize yo , fi tambien

an
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alli ente fuefios muriera!
Mira quzal cs mi fortana,
que el mayor rigor me niegas

ando en el mifmo rigor

cfcanfar €l pecho efpera,
y es piadofo con mi vida,

nando ella mas me atormenta.
nfelice 5 pues, mil vezes,
del trifte que experimenta
adverfidades del hado,

ue entencss fu fuerte llega
Ze la defdicha al eftremo,

uando hace que {e convierta
el defcanfo. en la fatiga,
Ia libertad en cadenas,
el puerto felice en golfo,
la ferenidad en tormenta,
la vida en muerte infeliz,
toda la alegria en quexas,
en veneno la triaca,
y los placeres en penas.
Mar. No aifi, efpofo, una ilufion,
una fombra, una quimera ‘
te affufte , ni fobrefalte,
aqui efti la dulce prenda
de nueftro amor, y feguro
del engafio, y la cautela,
nada , pues , te aflige. Alon/" Es cierto,
mas no puedo de la idea
defechar efte dolor,
que en el alma dexo imprefla
efta anguftia que me aflige.
Mar. Qué hay ya, que.tu pecho tema?
Ped. Padre. Alon/. Hijo del alma mia,
ya con tu dulce prefencia
{e foffiega el corazon. .
Ped. Nada vueftro valor tema,

?ue aunque me maten los Moros,
| yo mueto en la defenfa
de’la Plaza, y por guardar
lealtad al Rey, antes fuera
blafon vueftro. Alon/. No lo niegos
mas para tan cruel pena
¢ffo no obfta. Ped. Es verdad;
as con {a honra que adquirierais
po la templérais ¢ Alos/. No, hijo,
que aunque -en mi fiempre fea deuda
3«: fervir 3. mi Rey,
y dar la fangre de mis venas,
i pudiere , en fu fervicio,
Liempre mi lealtad atenta
hallara a la execucion,
no baftard a que la pena,
- “gue fintiera el corazon,

hallar defcanfo pudiera.
Ped. Morir por mi Rey, y fefior,
y de fu Réyno en defenfa,
no fuera dolor. Alnf. Ay, hijo,
como fe vé, que en i alienta
el valor de los Guzmanes, ‘
cuya fangre por tus venas
difcurre hecha vivo fuego.
Como ‘el oirte me alegra:
effo fi, antes el honor .
que la vida. Tes Vean, vean
el renaquajo , tambien
. nes anda ya echando picrnas.
Alonf> A rondar voy la murallas
no sé¢ lo que el pecho altera.
Don Alvaro. Aly. Qué mandais?
Alonf. No sé como lo dixera:
pues el Rey quifo embiaros
-a que honre vueftra nobleza
efta cafa, y efta villa:
os pido , que mientras buelta
doy a fus muros , que efteis
hecha muda centinela
defte puefto, porque sé
por efpias , y muy ciertas,
que algun traydor ha venidos:
colegid vos a que fea.
Aiv. 51 fabe , que yo & Leonor ap.
adoro , haré lo que ordenas.. -~
Alonf. Ya ‘con dexaros 3 vos; -
. voy feguro de que pueda
lograrfe cautela “alguna.
Alv. Sin duda é| tiene fofpecha
_de mi amor, y affi me avifa.  ap
Ten Yo le voy a abrir la puerta
al Infante , que el bolfillo
ha fido llave Maeftra:

‘oyes, Flora? Flor. Qué me quieres?
Ten. Haz la dicha di(lilgencia. 1 ‘ e
con tu ama, que yo voy '

2c3 a difponer la fiefta. Flor, V&.
Ten Pues tenla tu perdigada,

para que afli eft¢ mas tierna,
Alonf. Efpofa , hijos , recogeos,

que en dando a Ja Plaza buelta

bolveré. Mar, El Cielo, fehor,

me dexe , que 3 verte buelva.
Alenf. Recogete., hijo. Ped. Ya voy,

aunque yo mejor quifiera

ir con vos. Alenf. Ay , hijo amado

£omo que es mi fangre mueftras!

Dexa que rengas edad,

que entonces ( el Ciclo quiera)

e acompafiaras: Ped. Sefior, | ‘

qu

Z



 De Don Juan Clandio de la Hox,

qué importa falten las fuerzas,
adonde el animo- fobra? -
Alonf. Cada palabra me lleva
todo el afefto: no, hijo,
con tu madre aqui te quedas
loco de fu amor eftoy.
El Cielo , hijo mio ,-quieray
que yo te vea cn el Campe
entre Hueftes Agarenas,
fer affombro- de fus Lunas,
aunque entre fus iras viertas
la heroyca fangre que tiencs,
para que efmalte con ella
del Blafon de los Guzmanes,.
las Armas de fu Nobleza.
Don Alvaro, vez {egunda
encargo la diligencias
con efto aflegurar puedo,
alin en efta breve aufencia,.
las reliquias del temor,
que de aquel fuchio me queda..
Alv. Ay divina Leonor , quien
decirte fu amor pudiera;
mas {i fon lenguas los ojos .
del corazon ;. oye. .dellas, . .
en mudas vozcs , afetos,
~que eftos (ufpiros alientan.
Leor. No sé que defaflofiego
me ha caufado la prefencia
de Don Alvaro, que al verle,
parece que cl pecho altera.

ﬂf@

ap.

Vanfe, y fale el Infante 5 y Tenaza, .
. como de noche.
Inf. Ya cerré la puerta,.y ya:
_entramos , pues pifa quedo,
no nos fientan, Ten. Qué es fentirnos,.
i eftan ahora durmiendo?
y a una muger dormida,
ni-los golpes de un Herrero :
—defpertaran , porque fon
unicas , fefior, en effo,
que aunque ligeras defpiertas; .
{on muy pefadas durmiendo.
Ya falimos de} jardin:
Inf. Falta me ha de hacer ,, fofpechos-
la luz para que me guie,
que aunque de amor lleve el fuegos
en mi pecho inextinguible,
es de tal modo fu incendio,
que abrafa , pero no alumbray
arde , mas fin lucimientos
y &, azia ¢l quarta me. guizs-

Ten. Pues ya en frente le tenemos:
vénte tras mi. Infi Ya te figoy
aunque por. donde no veos.
pero qué mucho , fi 3 un loco-
le viene figuiendo un ciego?

Vanfe piw una /.merml, y por otra [le Floia.

Flor. Pues mi ama efti recogida,
y mi amo anda recorriendo
del Muro las centinelas;
aqui’ fola efperar quiéro
a. que Tenaza al Infante .
trayga , que ya dexo abierto
el quarto , para que. entre..

Sale;_a' el I).'zfante 5 JJ Tenaze:

Ten. Ya llegamos: Inf. V& con tiengos
mas tén , que azia aquella parte '
una muger , fegun veo, -

3 una ventana que cae

al jardin, eftd T'em. Es cierto,-

y quizi fera Leonor, : ! '
que {uele falirfe al frefco- -

eftas noches. Flor. Mas ya llegan,.
engafarle ferd bueno,. ..
que ello-es-de ‘noche’s y mi talle,

mi garbo , gala’, y affeo,” -
queé tierte menos que mi ama? .

Inf. Yo, Tenaza , a hablarla llego.

Elor. Hagamos lo del récato: = = .
quien va? quien es, que 2 tal tiempo
atropellando decoros, E o
rompe del honor los fueros?

Inf. Ella es, degun las razones. :

Flor.” Quien es? Inf Belliffimo duchd. .
de mi libertad yo foy .
un efclavo, a quien el yorro-.
de fu cadena, le guia-

& morir ,- MAs' ya que Mmuero;,

{ea en tus brazes. Flor. Y hace bien A
que tendri feguro el Cielo: S
gran garbo tenge , fin duda,

de noche. Inf. Sefora. Flor, Quedos:
qué haceis , fefior { y mi honra?.

mi- decoro ¢ mi-refpeo?.

Jefus, Jefus , qué infolencial™

Inf. Perdonadme, que:~ Flor, Qué bueno}
a-mi mano s atreveis$ o
fois un ignorante , un necioy
un atrevido. Inf. Decid.

Flor. Un infolente , un groffero, ‘

#a {ucio, uni - Ten gor San Blis,
D que,
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que , 6 yo eftoy hecho un pellejo,

6 eftaes la vozndc Fl(‘)'nllall.“I
Flor. Quereis que llame cien Negros

que E)ls muela(}l‘f Inf. Como me hablais affié
Ten. Sehor, por San Pedro,

que es Flora con la que hablas.
Inf. Flora. Flor. Ya de fingir dexo:

Vés a como te engafard

un Chino. Isf. El amor es ciego:

mas di, donde eftd Leonor?
Flor. Vénte trds mi i fu apofento.
Inf. En aquella quadra h?y luz,
Ten Dices bien. Inf. Y fi cl defeo

no me engafia , no reparas,

que en aquel divino lecho, -

or lo que la luz difpenfa,

eftd durmiendo mi duefio?

Yo me llego a difpgrtaﬂa,

que aunque es delirio, ya veo,

que delitos de amor, traen

culpa , y difculpa ellos mefmos.
Ten. Pues yo me voy, y afli toma

las llaves , para que luego

abras del jardin la puerta.
Inf. Daca aca.

ap.

‘Al dar las llaves 5 las dexa caer s hacen ruidoy

y dice_dentro Dona Leonor,

Leon. Valgame el Cielo!
uien anda en aqueffa quadral
Inf. Ah vil, que me has defcubierto!
Ten. Qué mucho , fefior , que errara,
fi eftaba en la mano el yerro?
mas quien creerd , que la que ,
nos abrié , nos cierre el mefmo paflo?
I»f: Quien? el que advierte,
que en mi defdicha los Cielos,
los inftrumentos del bien
hacen del mar inftrumento.
Destro Doiia Leonor.
" Leon. Gente he fentido : traicion.

Sale Daoiin Leanor con una buxia gue al ver al
Infante dexa saer 5 y ¢l la afe del brazo.

Inf. Detente, Leon. Valgame el Cielo!
Inf. Divino hermofo prodigio,
iman de mi feliz yerro,
no te affufte el advertir,
que haya havido atrevimiento,
ara profanar la pura .
immunidad defte Regio Palacio,
quando lo gaufa amor,

Leor. Qué he efcuchad:: Cielos!
Inf. Amante de tu belleza
(ay de mi!) ran ciego vengo,
tan {in alma, tan fin vida,
como quien al verte , atento
lo facrificé i tu imagen,
por mas fefial de {u afetto,
Ya veo, que efte delito
me lleva a la muerte , 3 efflo
vengo a morir a tus manos,
para lograr el confuelo
de que en tu hermofa prefencia
muera , {upuefto que mueio.
Leon. Hombre , que no sé quien eres,
qué locura , a tal intento te trac?
qué frenesi¢ qué delirio?
A hablar no acierto
de confufa, 6 de turbada,
al ver tal atrevimientoj;.
mira {i vienes errado.
Inf. Errado no, pero ciego.
Leow. Pues valgate por difculpa
uno a otro , véte prefto,
antes que aqui llegue quien
caftigue tu atrevimienro,
ue mas por mi, que por ti,
cflin caﬁigagle le dc:?o, por 2
que no cfti bien a mi fama
publicar efte fuceflo;
y afli, véte, pues.
Inf. No es facil me vaya,
fin que primero
merezca alguna elperanza,
que ya que me ha dado el Cielo
efta ocafion, puede fer,
que no halle otra, fi la pierdo.
Leom. Aqueflo es querer morir.
Inf. No te digo, que i eflo vengo,
aunque como ha de morir,
a quien ya & morir tiene .muerto?
Leon. Pucs fupuefto que lo pides,
no te quexes, {i lo ordeno.
Ha de la guarda, Soldados,
acudid , acudid prefto.

Entrafe s y [ale Doila Maria,

Mar. Qué vozes fon las que efcucho?

mi prima, y un hombre , Cielos!
Inf. No los llames , que i es fuerza

el morir 3 fus azeros,

mas quiero morir de fino

a vifta de ty defprecio:

dénme tus manos la muerté,

y morité mas contento.

' Sale
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. Sale Do Alvaros

Alv. Ruido he fentido, y no sé
quien lo caufa. I»f. Bello dueiio,
hermofa Leonor.

A, Qué efcucho!
con Leonor un. hombre? ah zelos,
qué prefto que me affaltais!

Inf. Deidad hermofa.

Mar. Qué es efto?
quien eres , hombre?

. Soldados , traicion.

Alonf. Aqui eftd mi azero,
rayo cncendido , que exala
todo el fuego de mi pecho.

Clandio de [2 Hoz.

Sale un Soldados.
Sold. Sefior , acude al inftante,
que del jardin han abierto
los contrarios un poftigo,
y por él ha entrado un tercio
de gente, que a vozes dice.
Tocan dentro, y dicen.
1. Arma, guerra.
Sold. Y & efte tiempo,
eilos mifmos , a otra parte
fuego en la Plaza prendieron,
que es la caufa de que digan.
1. Traicion , traicion. 2. Fuego , fuego.
Inf: Efte es Zelin, que en la Plaza
ha entrado : viven los Ciclos,

Risen confufamentes y [ale D. Alonfo, mientras.  que aunque fea en mi favor,

Don Alvare ha dicke eftos verfas.

Alnf. Ruido de armas en mi cafa?
todo mi quarto rebuelto,
.y mi efpofa dando vozes?
Ola, luzes ;s mas qué veo!
Salen crindos com hachas.
Qué es efto ¢ pero qué digo,
fi fegunda vez encuentro
al Autor de mi deshonra
en ta mifma accion! Inf Qué veo!
_ ya es fuerza morir matando.
Alonf. No ahora , tyrano , pretendo
preguntarte la ocafion,
pues ya otra vez fatisfecho
me dexafte 5 pero ahora
vengaréme , vive el Cielo.
Inf. Primero veras tu muerte.
Ten. Lindo caldo fe ha rebuelto.
4. A vueftro lado eftoy,
, para vengar mis rabiofos zelos.
Alonf. Como a mi valor le cuefta
adquirir tanto un troféo?
Inf. Como en tu' fefior fe embotan
: los filos de aquefle azero.
dlonf. Por f{efior no te conozco,
folo Don Sancho es mi duefio,
inf. Don Sancho.es traydor , pues que
, e ha defpojado del Reyno.
Alonf. Las armas feran aqui
los Letrados defte pleyto.
Inf. Aunque blafones Dens. 1. Al arma,
2. Arma , guerra. 3. Fuego, fuego.
% Traicion, traicion.
Alonf. Qué tres vozes
fon remora de mi azero?
pero configa efte triunfo,
pues que tedo importa menos,

le darid muerte efte azero,
pues fiempre tendré la culpa
defta traicion. Vafe.

1. Fuego , fuego.

2. Arma, arma, guerfa, guerra.

3. Traicion , traicion.

Alosf. Ya el eftruendo
fe oye mas cerca , acudir
es precifo a aquefte rieigo,
que fin duda es ordenado
del Infante. _ Vafe.

1. Fuego, fuego. .

Mar. Muerta he quedado (ay de mil)

Sale Don Pedro.

Ped. Madre mia, qué es aquefto? :

Mar. No lo sé, hijo, vén conmigo. Pufe.

1. Arma, arma. 2. Fuego , fuego.

3. Mueran los traydores , mueran.

Ped. Quien creera , que aquefte acento
animo me infunde mas; :
que pavor?

. Sale Tenaza.

Ten. Ay, Santo Cielo,
adonde me efconderé?

Ped. De quien huyes?¢

Ten. Efto es bueno,
de quien huyo ¢ deftas vozes.

Ped. Pues, y eflo te caufa miedo?

Ten. No le tienes?

Ped. No , gallina, .
que fobrado valor tengo. ;

Ten. Pues yo, ni adn cabal, ni afn falto:

Ped. Qué haya quien conficfle eflo
trayendo la efpada al lado?

Ten. Mas de m1 dicen lo mefmo,
que la traen; fin que les firvan
mas que de embarazo. 3. Fuego. )

¢. Traicion , traicion. 3, Guerra, guerras

Salen
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Salen el Ihfk?rte; s ¥ Zelin.
Inf. Al punto nos retirémos,.
antes que carguc mas gente,
ya que en la faccion perdemos
mas de cien hombres. Zel. Seior,,
ya reconozco mi Yerro, . . -
aunque fi traxera mas Soldados,
el triunfo es nueftros . .
mas quien eftd aqui efcondido?
Inf. Dos fon. ‘
Ten. No {ino uno y medio.
Ped. Cobarde , daca effa efpada.
Ten. Quiere callar, chuchumeco?
Inf. Zelin , mas hemos logrado,.
que juzgd nueftro. defeo:
efte es. d= Don. Alonfo
el hijo, Hevadle luego
i mi_tienda. Zel. Y & efte? Inf. Now
Tew. Miren ¢l maldito perro.
Iaf. Vamos antes que {e acerquen.
t. Arma, armaj fuego, fuego.

Ped. Padre. )

Fanfe s 3 por la otva puerta falen D. Alonfsy.

D. Alvaro,’'y:Soldados 5 con las efpadas.
: defnndas.
‘dionf. Los cobardes huyens
mas qué voz oygo en el vientos,
que me llama?
Ped. Padre. Alonf: Hijo,
donde eftas? Ten. Al ferd ellos
Ped. Los enemigos me llevan.
Ten. De Miffas te aliorran effo,.
de Oraciones., y Refpon{os.

"dlonf; Ay de mi! efla voz me ha muerto..

Efperad, cobardes viles,
bolved ,. bolved los azeros;.
y la vida. me quitad.
4. "Traicion , traicion. 2. Fuego ,. fuego:
Ped. Padre mio. Alen/. Hijo querido,.
ya voy tras de ti refuelta
a_librarte , 6. 3 morir.
TAlv. Detente , fedor, qué es efto?
‘Alonf. Dexad , dexad , que. le figa.
Aly. Es en vano tu defeo,
que_imporfa mas tu perfona.
Ped. Padre mio. 1. Euego,. fuego..
Alorf. Hijo de mi corazon,
dexad que en fu feguimiento. vayas
Alv. En vano-lo proeuras.
Alonf. Como permitis , 6 Cielo,.
que a-vifta- de 9al dolor
no’ me acabe elffentimiento!
Confuma mi- )Ala un rayo,.
abra la tierpd: {us fenos,
. /

7/
/

y fepulteme herrorofa;
falteme 'la luz del Cielo,
obfcurezcaleme el Sol,
porque en tan gran fentimiento,
defefperado de igmllarlc, .
en vano bufque confuelo.
Ay , hijo del alma mia,
qué prefto que de aquel fuefio
el prefagio fe cumplid! :
mas quando el mar tardé ¢ Cielos,
pues que mi agravio mirais,
dadme para el defempeno
valor , {i acalo. me falta,
a vifta de tal tormento..

Todss. Arma, arma , guerra , guerra,
traicion traicion., fuego-, fuego.

JORNADA TERCERA.

Salen por una puerte Dosia-Marias ypor otti
Don Alonfo 5 efecuchando efta copla s gue

cantarn dentro /Zny verfe.

€ant. Piadolo es mi fentimiento,
pues no me quira el vivir;
mas fi es para mas fentir,
mas que piedad. es tormentes -
Alonf. Defte acento conducido
vengo (ay: cruel dolor!) fin mi,
pues que la vida perdi
en aquel hijo perdido:
Mar. Efta voz , enagenada
de mi, aqui fin mi me guiay,
porque no cabe alegria
en quien es tan defdichada..
Alonf. Mas la claufura que . {igo. E
Mar. La voz, que 3 mi llanto ayuda
Alonf. Habla conmigo fin duda.
Mar. Sin duda que habla conmiges
Alonf- Pues tambien puedo decir
2 vifta de tal tormento.
El, y Myf. Piadofo- es mi fentimientoy*
pues no me quita el vivir.
Mar. Que aunque del. dolor que {ientoy
piedad fea el no morir, .
Ells, y Mrf. Mas fi es para mas fentin
mas que piedad,. es tormento..
Alonf. Pero-alli mi efpofa efta
Mer. Mas alld: & mi efpofo miros
Alonf. 'Tu por aquefte retiro?
Mar. Por mi la refpuefta d,
pues lo mifmo (ay pena mial’)
te pregunto.. Alen/. Conducido.
de aquefta voz he venido.
‘ Mar
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#er. Tambien yo de fu harmonia.
Alonf. Como , haviendo yo mandado,
que en mi cafa (ay pena mia!)

no fuertie_nada 3 alegria
defpues que perdi al amado
fruto de nueftra aficion,
fe atreven & quebrantar
mis ordenes , y a cantar?
Mar. Como no es efla cancion
la que puede divertir
el mar que nos: atormenta.
Alonf. Pues por queé?
Mar. Porque le -aumenta,
pues el nueftro , y {u fentir
fon tan unos en {u intento,
que la claufula que ofrece,
_que habla conmigo parece.
Alonf. Pues como?
Mar. Efcuchame atento.
. Repite la Mufica.
Mufic, Piadofo es mi fentimiento,
pues no me quita el vivir;
mas fi es para mas fentir,
mas que piedad , es tormento. :
Mar. Defpues que en la noche obfcura,
en que hizomi“fuerte avira,
que ‘el Infante cautivara
T3 mi hijo, tanta amargura
causd en mi efta defventura,
que tanta pena, y tormento
llega mi pecho a afligir,
que en el cruel dolor que fiento.
Ellay y Mufic. Piadofo es mi fentimiento,
. pues no me quita el vivir.
Alonf. Tgual nueftra pena ha fido,
{ino es la mia mayor;
digalo por mi el dolor
de mi pecho enternecido,
que aunque t¢ haya parecido
piedad la vida , que aliento,
fi aliviara el fentimiento,
__ pudieralo colegir.
El, y Mufic. Mas {i es para mas fentir,
mas que piedad , es tormento,
Mar. Una, y otra conclufion
{fe pueden bien defender,
ya que llegan a tener .
ambas & mi mal razon.
Alonf. Dos vezes he pretendido
librar 3 -mi hijo, pero
¢l Infante cruel , y fiero
refcatarle no ha querido
por menor precio { mirad

i es poce?) que aquefta Plazg.

Clandio de la Hoz.

Mar. Entregarla qué embargza$
primero es la libertad de vueftro hijo.

Alonf. Andad con Dios: .

“qué la entregue ¢ bueno a &,
primero e -entregaré '
i hacienda, a mi

Mar. Qué decis? _

Alonf. Que a efto, por ley,
fefiora , eftoy obligados
aquefta Plaza ha entregado
3 mi lealtad el Rey; ’
perder la vida juré,
antes de perderla , en ella:
mirad , fi llego & vendella,

y que bien lo cumplirés

y mas quando no es mi vida

fa que arriefgada celijoy

fino folo la de un hijo, = |
gue aunque el amor me lo impida,
por mi Rey , fangre , y nobleza;
fi es que a efte eftremo llegara,
por mi mano le entregara,

antes que la fortaleza,

que me diera buen blafon,

{i es que lo contrario hiciera, -
el que en la ocafion primera’
faltaffe a2 mi obligacion.

Y afli , quando efto colijo,
defender ‘la Plaza quiero

hafta morir , pues primero

es mi opinien s que mi hijo.

Mar. No es baxeza; 0 deshonor
dar una Plaza, que ya-
expuefta & entregarfe eftd,

or librar de fu rigor .
a un hijo -unico. Alenf. Sefioray,
no me teneis que decir,
¢l cautivo ha de -vivir,

{i el refcate no mejora. .

Mar. Es impiedad. Alon/ Es cumplir,
con mi Rey, y mi lealtad: =
otro refcate  ajuftad,

. 0 con efte ha de morir,
que aunque lo fienta el amor,

y vueftro llanto lo impida,
‘por libertar yo fu vida,
no he de cautivar mi honor.

, y atn 2 vos. )

Hablan i partes y jizlcp'FIam; 3 Tenazay
con un papel. :

Ten. A Leonor efte papel |
has de dar, fin que de aquefto
nada’ entienda mi fefora,
Cz Flora
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Flor. Pues de quien es?

Tes. En fecreto,

Zcbollon , que .es del Infante
Polta de amor, 6 Correo,

me lo did, que como fiempre,
que venir fueie A efto mefmo,
disfrazado de villano .

entra libre , pudo ‘hacerlo.

Flor. Traerd aquello de bien mio,
Angel , Luna, Sol, y Cielo,
y la demas Letania
de un amante Papelero.

Ten Ello dira. Flora , tén,

y dafela luego, luego.

Alsn. Del canfancio , y del cuydade,
rendido , efpefa , me fiento.

@#/ar. Pues entra a tu quarto.

Alsnf. No, - .
antes en aquefte ameno.
jardin quiero. reclinarme.

Yar. Pues tracle, Flora , al momento
dos almohadas , ya que quiere
hacer al fuelo. fii lecho.

Alonf. Como es cama de Soldados,,
de echarme en ella me precio.
Don Alvaro.

Sale Don Alvaros

Alv. Qué mandais?

Alonf. A vueftro cuydado dexo:
el govierno de la Plaza
efte rato 5 pues bien creo;
que podré dormir feguro,
mientras vos eftais delpiertos

‘dlv. Quifiera hallar ocafiones,
en que os moftrara mi afeéto.
mi valor , y mi amiftad.

'"Alonf. Bien conocido lo tengos
mas fois Lara, y lo valiente,.
y leal , no es en vos nuevo.

lAlb. Voy & hacer lo que mandaig

Mar. Y no tratas de dar luego
libertad @ nueftro hijo?

Alonf. No me hableis , fefiora, eneflok

bien fabe Dios, que ¢l dolor

{e ha apoderado del pecho,

y que {in vida refpiro -

el rato que no le veos

pero & mi amor venceri

tni lealtad’, haced que el precio:

fea otro, aunque pida toda

mi hacienda ; que defde luego:

fe la daré; pero dar |

la Plaza no puedo hacerlo.
dar. Efle ne es. amor de Padre.

Alon. Tanto como vos le quiero:
mas en tocando 4 mi Rey,
de ‘'mi’ mi{fmo no me acuerdo.
Ten. Ha valor de los Guzmanes,
hagate la fama eterno. A
Mar. Su intento me di la muerté.
Alonf. Bien fabeis , divinos Cielos,
que aunque efto digo, el dolor 5.
cafi me quita el alientos
pero primero €5 mi fama,
muera mi hijo, {i con efta
a los tymbres de mi cafa
afiado blafones nuevos.

Vanfe s tocan s y [alen el Infante s 3 Zeliny
Zebollen y Soldades.

Inf. Notable valor ha fido'
el que Don Alonfo mueftra
en defenfa de Tarifa.
Zel. Ha hecho en la refiftencia
empefio ; con que feri
dificultofa la empreffa. ‘
Inf. Tambien yo, Zelin, le he hecha,
'y a ello dos caufas me fuerzan,
La primera , porque ha fido
el eftorvo de que fuera
Don Sancho deftrozo horrible -:= - ~
de mi efpadas y eftas guerras
no inquictaran a Caftilla.
Y es la otra, por {i llega .
a lograr mi feliz fuerte,
el que en fu viGoria vea
al Sol hermofo que adoro, |
que aunque A ml NO- me movierg
otro interés en el cerco,
que el gozar de fu belleza,
fuera baftante & que no
le quitira , hafta que viera
fus murallas por el fuelo,
rendida {u fortaleza. v
Zel. Por Ald, quc eifa Chriftiana,
fin duda alguna, es may bella,
puefto que te debe tanto.
amor , ¥ tanta fineza,

I»f. Es fin igual fu herméﬁira,

y ain fu rigor. Zel Ya le vieras -

rendido , fi aquella noche .

no hiciera la fueste adverfa, .

que nos fintieflen. Inf. Ya , al fin,

logramos baftante emprefla

en la prifion de Don Pedro. :
Zel. Y donde eftd ahora? I»f. En mi tienda

le tengo. Ola, Zebollon, / p
’ : Zebh.
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Zeb. Qué me manda vueftra Alreza?

Irf. Traeme al punto aqui 3 Don Pedro

de Guzmin.
Z:b. En la edad tierna
blafona con tanto brio,
y tan grande animo mueftra,
que me admira. Inf. Son efeCtos
de la fangre que le alienta.
Salen Zebollon 5 3 Don Pedro.
Z:h. Ya efta aqui. Info Os he llamada
por daros la buena nueva,
de que embié a vueftro Padre
a tratar de conveniencias
del refcate. Ped. Ya o sé,
y que pide vueftra Alteza
_por mia Tarifa. I»f. Y es mucho?
Ped. No es poco , por conveniencia,
pues no os la dari, aunque en eftp
yo de libertad carezca. :
Inf. Pues defengafiefe , que
no os verd de otra manera
P.d. Pues defengafiaos tambiert
de que no la vereis defta,
‘que fi la quereis ganar,
haveis vos primero en ella.
de fudar fangre. Inf. Lo que
mucho vale , mucho cuefta,,
rindala yo a mi poder,
y como quifiere fea.
Ped. Effo no lograréis vos.
Inf: Como de aqueffa manerz
me refponde un priflionero?
un:- Ped. No pafle vueftra Alteza
adelante , que no es bicn,. '
que porque chico me vea,
pienfe que me ha de ultrajar.
Inf. Acafo hareis vos defenfa?
Ped. No lo sé, pero os avifo.
Zeb. Scfior , dexe vueftra Alteza,
que a efte valiente arliquin
le pegue media dozena. _
Ped, -Picaro.. Zeb. No- digo yoi
mandar a todos intenta.
Inf. Ola, al punto le bolved'
apriffionado a mi tienda, -
Vafe Zebollon con Dom Pedres
donde 1i fu Padre no
me entrega a Tarifa , mueray
© fi es que Leonor no trata.
e dar alivio & mis penas,
tomo en el papel la efcribo;
de que ya efpero refpuefta.
Zel. Sefior , demos un affaltg
al punte & la fortaleza,,

que de advertir la tardanza
ya los Soldados fe alteran.

I.f. Dexad, que otra bateria
mus fuerte tengo difpuefta,
con que fi no la rendimos,
dcfiftiré de la empreffa.

Zel. Y qual es? Inf. Venid , que ya
vereis fi venzo con ella. =

Z:l. Fio de vos, mas con todo-
me daréis , fegor , licencia
para el affalto, que aunque
en aquefte caflo pueda 4
mas la induftria , que el valor,
es affegurar la empreffa,
pues fe hacen incontraftables
juntas la induftria , y la fueraza.

I»nf No os réplico, executad
lo que mejor os parezca.

Zcl. Pues por Ala f{oberano,

y por fu Santo Profeta,

que antes que agonize el diay,
y efle luciente Planera

en las cryftalinas ondas -
bafie la rubia madeja,

6 Tarifa ha de fer tuya,

0 he de morir en la emprefla,

Izf. Y quando por el valor
no poftre fu fortaleza,
€on otras armas interto
que f rinda {u foberbia.

Zel. Pues, Soldados, i la lid,
que ya mi voz os alienta:
Arma, arma, 3 la muralla.

Inf. Toca i embeftir, guerra , guerra. Fanfe.

Correfe #na cortinay y [e defeubre Don Alonfs
extre buflidores 5 como ex uy jardin, dormide
fobre wras almobadas >y del gecho le file P
tronce de un arbol muy 'gmm{! 5y '7;19 cogerd la
mayor parte del fromtis del Teatra'y lemo de
rames verdes s y en ellos muchos resratos de
hombres 5 y. mugeres. Y en lo. alfs la mane
derecha « la Fama, gze la bard sna muger,
con alas 5 y tromipeta 5 comia comanmente fe
prata. Al otro izguierdo , el Tiempo viejo ; con
alas 5 tensendo entre lo; dos el Efendo de Ar-
mas de la C(x/:v de los Guzmanes , quce fon los
Dugues de Medina- Sidenin. El Eftndo ferd
Frande s y vendrd & J[érvir como de Corona b 4
remate al Arbol 5 y todos los verfes gz la
Fama,y el Tiemps dixeren, f¢ advicite,
gre la Fama los canta, y el Tiémpo
Y e '
Tiewp. Heroyco Blafon de Efpafia.
’ Flwl
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Fem. Luftre de fu gran nobleza.
Tiemp. Cuyo valor. Fam. Cuya fangre.
Tiemp. Es el mayor. Fam. La primera.
Tiemp. Defpierta’ 3 mi tardo acento.
Fam. A mi dulce voz delpierta.
Tiemp. y Fam. Si- quieres lograr la dicha
de ver :
prefentes las dichas que aufentes te
~ efperan. : ,
‘Alanf. Qué fonoro acento?
qué grave voz mi pecho altera!
Mas qué veo! es ilufion
efto que mi vida encuentral
quien eres , deidad hermofa,
que tanto tu voZ elevay
que folo con que la nombres
harss feliz & qualquieral
Y tu, venerable anciano, -
uien eres, que tu prefencia
e tal variedad adornas,
que aunque ‘te examine atenta ‘
Ja vifta cada momento
tan diferente te encuentral
T'iemp. El Tiempo foy. Fam. Yo la Fama,
Tiemp. Qué veloz: - Fam. Qué hfor}]era; -
T'iemp. Moftraré: - Faz. Divulgaré:-
Tiemp. Tus Blafones.
Fam. Tu Nobleza.
Tiemp. Mira effe viftofo Arbol
de tu iluftre Defcendencia,
que el deberte a ti fus glorias,
es fu gloria mas excelfa.
Fam. Tus nobles Progenitores,
de cuya memoria cterna,
ara informar. todo el mundo,
aré de mis plumas lenguas.
Tiemp. Mira en €l, para que notes.
Fam. Repara -en €1, porque adviertas,
Tiemp. Que es cada hoja una Corona.
Fam, Cada rama una cabeza.
Tiemp. Siendo efte Efcudo que miras,
pueftros brazos fuftentan,
de tus Nobles Defcendientes
el tymbre que los lauréa.
"Alonf. ‘Qué mucho , que 3 todo el munde
" potorias mis glorias fean,
fi en brazos de Fama, y Tiempo
fixadas fus Armas quedan?
. Fam. Queda en paz, Alonfo iluftre.
“Tiemp. En paz s noble Alonfo , queda,
Fam. Y cffe letargo factde.
Tiemp, Y cl pefado fuefio dexa.
Fame Que la hazafia mas iluftrg
¢b la campaha t¢ elpera,

Los 2. Pues que.ya lografte la dicha
de ver .
prefentes las dichgs que aufentes te
efperan.

Encubrefe 5 y levantafe Don Alonfo.

Alonf> Efperad, tened ; mas, Cielos,
qué es efto? donde fe alexan
Fama ; y Tiempo ¢ mas qué digo,
fi nada mi vifta encuentra?
mas qué he de encontrar, fi fue
fantasia de la idéa?
qué {uefio tan deleytofo!
qué fombras tan alhaguefas!
Felice yo, que logré
ver prefentes las grandezas,
que en las futuras edades
mis delcendientes efperan!

Pero qual ferd la hazafa,

con que fus voces me alientan,
que en la Campafia me aguarda,
quando folo efpero en ella -
hacer huir al enemigo,

que aunque aquefta hazafia fuera,
efta tan hecha mi efpada

4 femejantes empreflas, -
que aunque fuera triunfo grande,
no mi mayor triunfo fuera.

Mas dexemos ilufiones,

y pues que ya el Sol defpierta,

y al infatigable curfo -
el dorado coche apreftas

vifitémos los Soldados,

y dentro de mi, fecreta

queda efta ilufion, o bien

verdad , 6 mentira fea.

Salen Doa Leoney y Flora , con un papsli

Leon. Quien efte papel te dié?
Flor. Te lo he de decir cien veces ¢
el criado. del Infante. '
Leon. Aunque muchas te parecea
decirmelo una yez, y otra,
no Jo fon, puefto que fiempre
dudo con oirlo , que él
me efcriva, y vér que te atreves
a darme el papel fuyo.
Flor. Yo obedezco folamente,
ues fi él me dixo: -
Jeon. Ea, bafta,
y fi otra vea te fucede
recibir otrp papel , has de vér. _
' i Flets



Flor. Jefus mil veces!
Prometo no tomar otro

papel fuyo ( {ino viene - aps

con alguna buena alhaja)
mas ya que has tomade efte,

. leele , veamos que dice.

Leon. Pues yo- havia de leerled -
qué puede decir? locuras. :

Flsr. Pues valgate Dios 5 qué pierdes-

en que riyamos un rato
con las cofas que dixere?

Leon. Que efte papel no es papel;

{ino afpid, que dulcemente.
en las flores: del eftile -
fu mortal veneno viertes:
y entrando por el oido,
buela al pecho diligente,.
y alhaguefiamente mata.
Flor. Eflo-es a la que tuviere:
tan de cera el pecho, que
qualquiera impreflion le hieres
mas tu, que eftds libre de. eflo;.
qué te danard el leerle?
Leon, Nada , mas lo mefmo juzga:
el que unas flores advierte
a quien:'matizé-rel-Abrifi .
con. olorofos - pinceles,
—que quando ara.rga. la. mano
para. cortarlas , {e- hiere,
o ya en el afpid que ocultan;.
oyaen la efpina que rienens.
Flor. Aqui no-hay effe peligros-
ni e} papel puede renerle,
mirale , ni tiene efpinas,.
ni afpides.
Leon. Qué neciamiente me obligas!

Sale Dona Marig..

Mer. Qué es efto, prima?

Leon, Nada.

Mar. Qué papel es effed’

Leor Efcufada es-Ja pregnnra,
quando del Infante adviertes-
las canfadas pretenfiones..:

Mar. Y hasle leido?

Leor. Que pienfes , me: pefa,.
que yo podia leerle.

Mar. Pues en leerle,,
qué perdias?’

Flor. Effo ,mifmo :
le he eftado diciendo fiempre.-

De Don Juan Clandio de la Hozy

no sé que impulfo me buelves.
mas aqui mi elpofa efta
con Dofia Leonor , y ticne ~
Flora en la mano un papels
todo es fofpechas crueles
del Infante s mas fabré
. encubierto; fi me ofende.
Mar. Dime, Flora , effe papel,
porque quiero refponder
al Infante. - -
Alonf. Qué he efcuchado! .
Mar. Tu, prima, a tu quarto buelve
en tanto que yo refponda. ,
Leon. Advierte , que yos=
Mer. No tienes o
que difculparte conmigo, - -
que ya sé, Leonor, quien efess
ero dexa que al fnfante
e agradezca brevemente
el cuidado , y la fineza:
Leon. Voime , por obedecerte.

Alonf. Sofpechas; que en fin fois ciertas ¢

Honra , con que afli os ofenden,
y aguardo mas evidencias,
viendolas tan claramente?.
Vive Dios que ha de morir
mi efpofa , pues defta fuerte:
desluftra tantos blafenes: .

el villete leer quiere, ‘
detras della me pondré,

y quando acabe de leerle;
acabaré con- fu. vidasy

no dudo , que es dolor fugertey.
mas delito tan enorme -

adn- mayor pena merece:-

Lee Dosia Maria s 3 Don Alonfo fe pone de-

trds de ella con el puiial en L maney:
“en la accion de irla i dare

Mar. Veré que dice el papel,.
que porque no-le. leyefle.
mi prima.,. fe'le” quité;:
breve es-, dice defta fuerte:
Alonf. Ay'de ti, que vis leyendo:
la fentencia de tu muerte!”
, Lee Doiia Marisi
Yo muero de haverte vifto,
y ahora  me mata el no vertes:
pero la de ver tus ojos.
efcojo deftas dos muérees, .

Alonf. Qué aguardo que no Ia. mato?’
mas cl brazo me fufpende
podes fuperior ; pues vive  mp,
todo

o Sale al paio Den Alonfos
Alonfs De la muralla & mi cafa.



El Abraban Castellano , y Blason de los Gumanes.

todo cl tiempo que leyeres.

Lee Doiia Mar. El cerco {olo por ti
dura, pues que folo atiende
mi amor , que es mayor viftoria
poder rendir tus defdenes.

"Alonf. Infamia es efcuchar mas;
muera , puefto que me ofende:
no he de cfcuchar mas razon,
el pufial al golpe aprefte.

Al tiempo gue la vd a dar, lec efte verfos y
&l oir decir Leonor 5 dexa cacr el punaly -
5 f2_queds [ufperfo
ZLee. Permite , Leonor divina.
Reprefenta.
Mas , Cielos, qué azero es efte?
Efpofo , fefior , mi bien,
tu fufpenfo? pues qué tienes?
fi efte papel es la canfa,
€l puede (atisfacerte. A
‘Alonf: De corrido & hablar fio acierto,
y €l gozo {in mi me tiene;
albricias., amor 4 albricias,
que mi efpofa no me ofende.
Mar. No me refpondes , fefior?
Alonf. No s¢ que decir.
Sale Flora.
Flor. Ya tienes
puefta la mefa, fefior. )
Alonf. A qué buen tiempo que vienes!
vamos , efpofa, 3 comer.
Mar. No sé que myfterio tiene
el filencio de mi efpof'g,
fin duda el papel le tiene
fin rezelos , ay Leonor,
en qué cyydados me metes!
Alonf. Quien pudiera ,confgffarla
la verdad : mas no conviene.
Mar. Llama 3 Leonor, y venid,
fefior , a comer.
Alonf; No puede
mi fiel cuydado apartarfe
un inftante breve defte fitio,
ue como de aqui
- . fe divifa claramente
el Exercito enemigo,
aqui mi defvelo atiendes
y afli, mandar, que las mefas
faquen a efte fitio, puedes.

ap.

Sacan las mefas en el primer corveder 5 [uben
por unm efcalera s y [é fientan Don Aloys
" fo.5 Doiiz Mariasy DaﬁaﬁLeanar.
Flor, Ya en €l las tienes , fenoy.

© Alonf. Aguardad , fefiora, en tanto,

. Mar. Pues ,ﬂy
u

Alonf. Porque el pefar me recuerde’s
de quando en‘ella fentado
mi amado hijo’, era el verle
para mi la _mejor falfa,
pues el manjar no la tiene
como el gufto , que fin él,
lo mas dulce fabe A hieles.
Mar. Eflo dir¢ yo mejor,
puefto que efte azibar fiempre
hallo en los.guftos mezclado,
Alsnf: Dame de beber, Irene,
aunque-las lagrimas mias
agua baftante me ofrecen.
Dentro. Arma, arma,
guerra , guerra.
Alonf. Pero qué alboroto es effe?
Otro. A la muralla, Soldados.

Sale Don Alvaro.

Alv. Ya , fefiory advertir puedes
de effe rumor,
que los Moros,
atrevidos , y valientes,
quieren affajtar la plaza,
y los tuyas la defienden.

que yo efle rumor fofliegue,

¥ la mefa no fe quite, i

que afin no he comido, y aquefte

ruido no me ha de quitar-

el comer , fin que me inquicten.

tu juzgas, fefior,
que me affuf¥a el ver la gente?
Pues a tu lado invencible
he de morir , S valiente.defender
el puefto que ami cargo yo tuviere :
dame una efpada : Leonory
ponte aqui & mi lado.

Leon. Entiendes , prima,
que yo tengo el brie que tu?

Mar. Pues qué no le tienes?

Leon. Nole sé,
mas por ahora, -
fuplicote que me dexes.

Mar. No digas tal cofa, prima,
mueftre efta ocafion quien eres.

Lean. Ya faben que foy muger,

y que mis armas fon fiempre,
en lugar de efpada, y lanza,
las abujasy y alfileres. -

Ten. Y tiene mucha razons
pucs a eftotra quien la mate
en affaltos, ni barajlas? - o

Salen
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Salen el Infante s Zelin s 3 Movos, con efca-

fin faber fi darte quieren
la Villa, 6 no.

dasy gue arviman & la muralle. Dafe el Inf. Lo {upongo,

affdlto 5 eflands arriba Don Alonfo s Don
Alvaro , Tenaza s Soldados s y Do-
Aa Matia'y fin coffar cla-
vin 'y y caipu.

Inf. Todos me feguid 4zia efte puefto,
v con las eftalas entrad. =
Ten. Ahora lo veredes.:
LA/ No vés que efta en:efta parte
un monte que la defiende?
Inf. Para los montes hay. rayos.
Ten. Mas tu no eres, Co
ni aiin cohete.
Todos, Arma , arma, guerra, guerra.
Alonf. En vano el entrar pretendes.
Ten, Ha perros ,'viva la Fé,
y guardefe el que cogiere,
que le he de embiar por la pofta
al Infierno , porque lleve
dos cartas del Zancarron, -
para Mahoma fu pariente.
Inf. En vano es querer fubir,
toca a recoger la gente,
que-yo folo, y fin mias armas,
- que_tu amor , he de vencerte.
Zel. Qué es'lo que intentas?
Inf. Callad,
Alonf. De qué fuerte?
Inf. Defta {uerte:
Efte es Don Pedro tu_hijo,
i quien dentro de tu fuerte
Palacio prendi una noche,
ardid fue, y accion valiente, -
Refcatarle no he querido
por las riquezas que ofreces,
porque en fu perfona cifio
ain mayores intercfles.
Mas ahora compadecido
dC{ fentimiento que tienes,
quiero darle libertad,
las condiciones atiende.
Tu has de entregarme I3 Villa
de Tarifa, libremente,
como fe halla, fin que
fe faquen algunos bienes
de alhajas, 6 de dineros.
Mas, el gue toda la gente,
por_enmedio de la mia,
, pafle fin armas.
Alonf. Detente, - ’
.. que tu haces las condiciones,

porque {ino , advertir puedes,

que a tu hUO, (]lle aqui IMIras,

Ie daré al inftante muerte:
una hora ticnes de plazo,
mira en lo que te refuclves.

Alonf. Pudo haver mayor rigor!

Havri lance mas cruel!
Puefto que he de falir dél,
o fin "hijo, o fin honor:
aconfcjame , dolor,

qué haré en tan infeliz fuerte,

pues en ti mi pena advierte,

que fin que el valor lo impida,

efti en fu muerte mi vida,
fiendo fu vida mi muerte,
ué haré? -

Mar. Effo dudas?

Ahora dar la plaza,
confidero , que es bien, .
tu hijo es primero.

Alonf. Primero es el Rey , fefiors,

en vano tu pena llora.
Infante ¢ Inf. Qué dices?

‘Alosf” Que ( ay dolor! ) qué le diré?

pero venzamos , valor,
que confulté con mi honor,
y a mi hijo condené.

Inf. Pues le doy la muerte?
" Alonf. Si. . v
Mar. Qué has dicho, Padre cruel?

Qué has dicho, Efpofo infiel?
que en él me matas a ‘mi

Alosf. Al Rey miro antes que a ti
Mar. Poflble es, rigor tan fiero,.

que cres de marmol infiero.

Alon(. Bien dices , de marmol foy,

pues que la muerte le doy,
fiendo mi amor lo primero.
Infante? Inf. Qué dices?

Mas qué el labio pronuncié?
Como mi corazon fuerte

fe poftra de aquefta fuerte?
Oftentefe , pues, conftante.
Infante ( ay dolor! ) Infante.

Inf. Qué dices?
Alonf. Dale la muerte.

Inf. Soldados , muera.
Ped. Ay de mi! Padre mio.
Alonf. Hijo Bucrido,

Alenf. No le dés Ia muerte a mi hijo,
Inf. A quien amor no rindi$?¢

'cff:



El Abraban Castellane ,

efla voz me ha enternccido.

Ped. Me dexas matar affi?

Alonf- No , hijo, librarte aqui
de tan ‘cruel muerte quiero:
fufpende el rigor fevero,
Infante , de aqueffa efpada.

Inf. Mira, que efta levantada,

y llega el plazo poftrero.

Mar. Efpofo.

Ped. Padre.

Alvnf. Ay dolor! _
Qué haré en pefar tam prolijo?
Llorar mi efpofa, y mi hijo,

y yo he de tener valor?

Como lo fufre mi amor?

O como mi fentimiento

no me acaba a cada acento?

Como el lanto no me anega,

que mi duro pecho riega;

g)r mueftra de mi tormento?
aréle Ja muerte?

Si, que en ella mas honor gano.

Daréle la vida?

BEn vano lo niega el valor aqui:

qué he de hacer , pues (ay de mi!)

en tan confufo rigor,
~#i luchan honor , v amor?
No sé i que lado. me ruerza,
pues a entrambos me hacen fuerza
a un tiempo el amor , y honer 5
mas valor ha de vencer
aquefta vez 3 los dos:
Mi Rey es. antes que vos,
kijo, no os puedo valer;
no puedo dexar de fer
erucl en efta ocafion,
que primero es mi opiniom
y en lance tan duro, y fuerve,
vos morireis una mucrte,
mas cienm mil mi corazon.
Inf. Aczba de refolverte
en lo que has de hacer aqui,
0 dame la Plaza a mi,
6 a rtu hijo doy la muerte.
Alox{. Venzamos , valor , venzamos s
corazon , no fufrireis
tanto rigor como veis¢
Pues decidme , a2 qué aguardamos?
Infante , ya he confultado
con mi honor, y con mi amor;
a pefar de mij dolox,
efto {ali6 decretado:
que antes que la Villa diera,
{i es que a efte cliremo llegaras;

9B

lason de los Guzmanes.

la puerta, por donde entraras,
yo en mi pecho te la abriera:
Que la quifieffes cambiar
por la vida de mi hijo,
Eue era buen ardid colije,
le pudieffes lograr.
Tu juzgabas, engafiado,
que con propuefta tan fierg,
4 Tarifa te rindieras -
viendo mi valor poftrado.
Pues falié tu intento vane,
que te he de moftrar conftantey
¢ontra un inhumano Infante,
tambien un Padre inhumano.
Ya que tu valor no ha fide
baftante para rendirme,
con efte ardid abatirme
rigurofo has pretendido.
Pues no juzgues confeguir
nada con tanto rigor,
orque me f{obra valor
a mi para refiftir.
Y fi intentas defpicarte,
ayrado , de aquefta (uerte,
dale & mi hijo la muerte,
ue la Plaza no he de darte.
%’ fi es , que a intento tan fiera
faltan armas en tu gente,
( que quizd fera clemente,.
antes que tu ¢l duro azcro )
toma cffe pupal , con él
Airois el Iﬁ;ﬁtslu
al punto. le da la muerte,
ya que he de fer defta fuerte
de todos modos cruel,
que tus -armas no podram
herirle , porque bien sé,
al ver tal tragedia, que
fus filos {e embotarén:
mas effos van enfenados
a fervir al Reys y affi,
como le firven aqui,
obraran mas alentados.
Demis , de que es julta ley;
de que el punal que fe adviertgs
aiin @ mi fangre dé muerte,
i es fervicio de mi Rey.
Y advierte , Infante inhumano,,
que effe acero que arrojé,
con el que intentafte fue
darle la muerte 2 tu hermano.
Repara en la diftincion
de la accion que ahora exereito,
pues alli afpird 4 un delito,



De Don Juan
y aqui me logra un - blafons
porque hafta la ultima edad,
quede un exemplo de mi,
que a todos diga: Hafta aqui
puede llegar la lcalead.
Venid , fefiora, conmige.
BMar. Donrde? :
Aloxf. A la mefa bolvamos,
que efto no ha de fer baftante
_ para darme fobre(alto.

Ten. Y nadie fe lo murmure,
que affi el fuceflo ha paffado.
Zel. Raro valor ! _in;.fofﬂblc N

que el triunfo configames. ]
isf. Vive Dios , ue de haver vifte
un animo tan bizarro,
que a fu hijo matar dexe,
y cche, para executarlo,
el cuchillo, eftoy fin mi}
Zel. Qué inrentas?
Iaf. Delefperado,
alzar al inftante el cercey
pues falié mi intento vano¥
mas vengarafe mi enojo _
en fu hijo, y pues le ha dexados
degolladle. lucgo al punte
encima de aguel penaico,
_donds {a gente o veas
y ¢l inftrumento que ha dade
fu Padre le dé la muerte;
ue aunque le fuera fagrador
fer fobrine de Leonor,
a vifta de tad enfado,
el amor {z trocd en odie,
Luego al inftante, quitando
id las ‘Tiendas,
y tocad 4 marchag.
Zel. Seder.
Inf. En vano me hablag.
Zel. Advierte , que es
hacer 3 tu fama agravio,
¢ indigno de 4,
'dar muerte a un inho(:ente_
Inf. Rabiando voy de colera:a
fi , muera.
Tocad a marchar , Soldados.

Vanfe.

Vanfe , y {&"ﬁubﬂ/} > como primero 5 arriba,

fentado & [“_ w¢fa Don Alenfo y Doiia
Maric, y Doiis Leonare

Alonf: Comed, (e
el Ay 0, eiors.

8 me fultenta mi Hanto,,

Clandio de l4 Hoz,

qué he de comer? Comed vob
» 31.1: tan fieto, ¢ inhumano
exais matar vueftro hijo.
Alerf. No teneis ya que acordarley
que por mi Rey ; y mi honer,
atn a mas foy obligado,

Sale Tenazm corrviends,

Ten Sehor, fedor , grande mal

Levantafe Don Alonfo muy affsfade , (&

cands lz efyade.

Alenf, Qué traes tan alboretado®
Ten. Los enemigos.
Alonf. Qué dices? .

Han buelto a dar el affalto?

Entran acafo en la Plaza?
Ten. Ko feitor, mas mayor dafie.
Alonfc Di que ha fido. ‘

Sale Don Alvare,

Aliv. Yo, fefior,

te lo diré, {i al contarlo

el dolor me dexa aliento.
Aienf. Lo que puede fer no alcanzo,

pues qué ha fido?¢ )
Aly. Que el Infante

a tu hijo ha degollado.

Bsuelvefe & fentar Don Alonfo.
Alosf. Por cflo venis corriendo?
Cierto, que me dié cuydado.
Corazon , fufrid la penas e
ojos , corregid el llanto,
no que lloramos parezca.
Ten. Cenfuradores , cuydado,
que efto es del cafo tambiep,
Mar. Eres acefo de marmo}?
Pues degollar a tu hijo,
di , pude haver mayor dafo? .
Alonf. No, mas ya yo lo fabia,
pues que dexé degellarlo.
r. Al arma, al arma, que huyen.
2. Cierra Efpafia, Santiago. A
Alonf. Mas qué es efto?
Ten. Que los Moros,
viendo fu intento fruftrado,
huyendo como unos perros,
corriendo como unos galgos,
levantaban ya los Reales;
v los nueftros irritados
de fu crueldad, han falide
en fu fegnimiento. :

Alonf. Vames : ‘
ays



Ll Abrahan C’ézstél[a%o, j";B!;z:o;z'_ al‘e.iloifi’l’éu(»mze;.' |

ay , &ijo , fi efte dolor: -
no me mati , oy de marmo]!

Ix,mﬁ/} ,j, dafe lx batalla’y entrando, )ﬁ;-

liendo 5 fin ccffar el clariny y caxa hafia
gue falen el Infante , Zelin y Ze-
bollon , ¥ Moros.
Irf. Zelin , @ recoger toquens
y pues la noche fu manto
tiende ya, para dar fin
.3, la pelea bolvamos
3 las Naves, y a Marruecos,
de donde bolveré offado
3 ‘recobrar efte Reyno,
3 dar la muerte a Don Sancho.
Zel. Toca a recoger, venid
a las Naves a embarcares.

14 Anﬁ s ) ]}kn Doz tﬂmﬁ s J todos,

Todos. A ellos, aellos, que huyen.
Alonf. No_ los figais mas, Soldados,
contentaos con que nos dexen

lleno de defpojo-el campo,

bafta, que vayan huyendo,

3 mas no haveis de obligarlos.
Mer. Sefior , vamos a bufcar,

adonde crueles dexaron

muftia la Rofa ‘mas bella,

el mejor clavel ajado. _
Alonf. Por loxquai la luz difpenfa,
“ya en el proprio fitio eftamos,

pues fu cabeza fe mira

encima de aquel pehalco.

Defesbrefe emtre umos bafidores de arboles un

penafce’s y encima dél la caégzﬂ de Don
Pedroy y el enerpe alls jun-
te en ofro.
Mar. Qué dolor!
Leon. Qué compaffion! )
Alenf. No sé como haviendo vifto

tal pena;*el llanto refifto,”
hijo de, mi corazon; .
mas no falga , que en tal -cafo
no es deshonra, antes horor,
pues quc es fehal del-ardar,
en que yo -proprio me abrafos -
Abrahan Cafteilano he fido,-
mi_ hijo facrifiqué, :
diferente el cafo fue,
¢ igual valor he tenids;

~ mas ya el‘calo fucedido,

. penas, el .dolor templad,
©ojos , el llanto enjugad,
que pues él lo permirid,
Dios lo dié, Dios lo quitd,
cumplafe fu voluntad,

Mar. Notable refignacion!

Ten. Lo proprio dice un marido,,
que f{u muger ha perdido;
pero al fin es con razon.

Alv. Sefior.

Alorf. Don Alvaro amigo,
no teneis porque acordarme
lo que os' debo , no os parezca
que tan laltimofo lance.: .
me ha de quitar el fentido:
no ignoro , que fois amante
de Leonor , ya es vucftra efpofas
y os promcto , quando hablare .
al Rey, hacer ¢l que os premies

Aly. Con qué he de pagar '

., tan grandes favores?

Alesf. Con dar la mano i Leonor.

Alv. Y en ella darle el alma.

Leon. Dichofa yo!

Alonf. Y lucgo al Rey f{e defpache
de lo fucedido avifo. ‘

Mar. Valor , y corazon grande!

Ten. Y aqui dari fin con efto,

i es que a uftedes les guftare,
el grande Abrahan Caftellano,
y glafon de los Guzmanes,

F I N.
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